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1. LETTRE DU RECTEUR MAJEUR

D. EGIDIO VIGANO'

DON BOSCO, SAINT

Introduction. — La canonisation de Don Bosco. - Notre consécration religieuse. - Les grandes va-
leurs de la sainteté salésienne: servir le Seigneur dans |'allégresse; avoir un coeur « oratoriano tH
savoir se faire aimer; étre des ascétes dans le quotidien. - L'intimité avec Jésus-Christ « Rédemp-
teur ». - Les deux ennemis les plus préjudiclables & notre sainteté. - Salutation finale.

Rome, le 24 septembre 1983
Chers Confréres,

Nous sommes désormais 4 la veille du Chapitre
général: intensifions notre adoration et notre priére
pour que la lumitre et les dons de I'Esprit-Saint
descendent en abondance sur l'assemblée capitulaire
et sur chacun de ses membres. I’Acte de remise con-
tiante de toute la Congrégation a2 Marie Auxiliatri-
ce, prononcé précisément au début du Chapitre,
veut rappeler l'attitude de Don Bosco envers Elle,
comme Mere et Guide, pour qu’elle nous obtienne
de ce méme Esprit d’étre des témoins et des inter-
pretes fideles et actuels du patrimoine spirituel et
apostolique de notre Fondateur.

Le sexennat du mandat de service du Recteur
Majeur et du Conseil supérieur touche 4 sa fin: un
Conseil trés actif et trés fraternel. Au nom de cha-
cun de mes collégues, je désire remercier les Pro-
vinciaux et tous les Confréres pour la communion
et la collaboration expérimentées ensemble en ces
années de travail intense et d’espérance. C’est aussi
pour moi le moment d’'un examen de conscience

s

pour demander pardon au Seigneur et & tous pout
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mes immanquables déficiences et insuffisances dans
mon ministére d’animation et de gouvernement de
la Congrégation et dans mon dialogue avec mes
freres.

Nous avons tous besoin de croitre beaucoup
plus dans cette énergie vitale et dans cette effica-
cité missionnaire qui constituent I’héritage de Don
Bosco, c’est-d-dire dans la maturation selon son ty-
pe de sainteté.

L’année prochaine, 1984, nous offre l'occasion

de commémorer le cinquantenaite de la canonisa-

tion de notre Pére et Fondateur (1-4-1934). Con-
sidérons-le comme un appel qui « nous pousse —
comme dit I'Etrenne de 1984 — i des résolutions
renouvelées de sainteté typiquement salésienne ».

La canonisation de Don Bosco

Le Pape Pie VI voulut que Don Bosco fiit ca-
nonisé le jour méme de la solennité de Péques
1934, jour ou se cloturait 'année jubilaire de la
Rédemption.

En relisant les Actes du Conseil et le Bulletin
Salésien de ’époque, on revit un climat d’émotion
extraordinaire, de festivité joyeuse et d’approfon-
dissement vocationnel. Le Recteur Majeur d’alors,
don Pierre Ricaldone, écrivait: « Le jour de la ca-
nonisation sera certainement le plus glorieux de
tous ceux que notre Congrégation a connus jus-
qu'ici et je dirais méme de ceux qu'elle connaitra
a4 lavenir ».! Il rapprochait de plus la Piques de
1934 de celle de 1846, quand notre Pére « allant
de tribulation en tribulation, rejeté de tous les en-
droits de la ville ot il avait tenté de commencer
son oeuvre, était resté dans un lopin de terrain

1. Actes du Chapitre Su-
périeur, 21 janvier 1934,
p. 143.
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2. Actes du Chapitre
Supérieur, 8 décembre

1933, p. 116.

3. Constitutions art.

e

dont il ptit librement disposer au profit de ses jeu-
nes. Et voici qu’en cette Piques, la Providence le
mettait en possession d’un espace suffisant pour
planter sa tente et commencer avec un début de
stabilité sa propre mission... Les deux Piques ou-
vrent vraiment et ferment un premier cycle histo-
rique de l'oeuvre salésienne et lui permettent de
prendre désormais sa place stable dans les anna-
les de I’Eglise ».2

La canonisation de son Fondateur revét certai-
nement une impottance spéciale et une significa-
tion ecclésiale concréte pour une famille religieuse.
Il y est proclamé a tous comme une expression
originale de la vitalité et de la sainteté de I'Egli-
se. Le saint canonisé n’est plus simplement « pro-
priété privé » mais une portion de choix du pa-
trimoine universel du Peuple de Dieu. Clest pout-
quoi le Fondateur acquiert une autorité incontes-
table dans le domaine spirituel pous ses disciples.
Dans une famille religieuse, la canonisation du
Fondateur a méme plus d’importance ecclésiale que
I'approbation de ses Régles. Le processus suivi
dans les deux cas par le Siege Apostolique témoi-
gne de leur différence. L’article premier de nos
Constitutions nous le rappelle: la canonisation de
Don Bosco est l'une des principales interventions
par laquelle I'Eglise reconnait officiellement les ini-
tiatives de I'Esprit du Seigneur dans la fondation
de notre Société; nous croyons donc « avec un
sentiment d’humble gratitude qu’elle est née non
pas d’'un projet purement humain, mais par l’ini-
tiative de Dieu »,’ et cela en toute raison.

De fait, comme je le rappelais naguére aux Fil-
les de Marie Auxiliatrice dans ma lettre commé-
morant le centenaire de Ste Marie-Dominique Maz-
zarello, la sainteté d’'un Fondateur a une configu-
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ration spéciale, différente de celle d’un saint ca-
nonisé non-fondateur, non seulement en raison de
connotations personnelles et historiques, mais pré-
cisément du fait qu'elle révele un «style origi-
nal dans la sanctification et dans l’apostolat » et
une expérience d’Esprit-Saint « 2 transmettre a4 des
disciples pour qu’ils la vivent, la gardent, I'appro-
fondissent et la développent constamment en har-
monie avec le Corps du Christ en perpétuelle
croissance ».*

Le fait d’étre un Saint et celui d’étre Fonda-
teur se fondent dans la vie de Don Bosco, de fa-
con 4 en faire le pere et le modéle de nous tous.
L’Esprit Saint I'a faconné dans ce but selon un
type concret de sainteté, enrichie d’une capacité
d’engendrer des fils spirituels qui lui fait répéter
avec I'Apbtre: « Soyez mes imitateurs comme je
le suis du Christ »°

Les vicissitudes historiques nous montrent qu’il
n’a pas trouvé d’autre voie pour réaliser sa vo-
cation et sa sainteté que celle de Fondateur. La
Providence I’a conduit, et, d’'une certaine maniére,
« presque forcé 4 donner vie — comme je 1'écri-
vais aux Filles de Marie Auxiliatrice — 2 une ex-
périence inédite de santification et d’apostolat,
c’est-d-dire a une relecture de I’Evangile et du mys-
tére du Christ selon un mode propre et personnel,
avec une docilité spéciale aux signes des temps.
Cette originalité comporte essentiellement une
« nouvelle synthése », équilibrée, harmonieuse et 2
sa facon organique des éléments communs 3 la
sainteté chrétienne, ol les vertus et les moyens de
sanctification ont un arrangement propre, un do-
sage, une symétrie et une beauté qui les caracté-
risent ».6

Nous savons bien que ce qui distingue, dans

4. Mutuae relationes 11.

5. 1 Go 11.1.

6. Actes du Conseil Su-

périeur n. 301.
septembre 1981,

juillet-
p. 24,
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7. 1er formulaire du
Rituel.

8. 2&éme formulaire du
Rituel.

I'Eglise, une famille spirituelle d’un autre n’est pas
le christianisme, mais une facon spéciale d’en vi-
vre les contenus et la mission. Ainsi la Famille
Salésienne relit-elle I’'Evangile avec les yeux de la
sainteté de Don Bosco.

Cela est pour nous d'une supréme importance
et c’est ce qui nous atteste que notre sainteté est
intimement relative a celle de notre Fondateur 2
qui nous sommes attachés a travers une consécra-
tion religieuse mirie dans la profession perpétuel-
le. La consécration religieuse, de fait, doit croitre
et se manifester dans la sainteté salésienne.

Notre consécration religieuse

~ Le rite de la profession perpétuelle est centré,
du c6té du ministre célébrant, sur une bénédiction
solennelle et une consécration liturgique, par quoi
I'Eglise marque les candidats du don de I’Esprit,
confirmant ainsi leur profession religieuse.

« Regarde, 6 Pere, tes élus - implore le minis-
tre de I’Eglise les bras étendus -; infuse en eux
Pesprit de sainteté, pour qu'ils puissent accomplir
avec ton aide ce que, avec ta gréce, ils ont promis
avec joie ».’

« Nous t’en prions humblement, 6 Pére, envoie
ton Esprit sur tes fils ici présents... raffermis leur
résolution... pour qu’ils deviennent signe et témoi-
gnage que tu es l'unique vrai Dieu et que tu ai-
mes tous les hommes d’un amour infini ».2

Or, ce que les candidats « ont promis avec
joie » et qui constitue « leur résolution » est expri-
mé dans la formule de la Profession émise entre
les mains du Supérieur. Ils veulent pratiquer les
conseils évangéliques selon la voie tracée dans les
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Constitutions salésienne, s’engageant ainsi a vivre
Pesprit et la mission du Fondateur en communion
avec leurs fréres de toute la Congrégation.’

Ainsi, le sceau de I'Esprit Saint comporte son
assistance spéciale, c’est-a-dire un ensemble de dons,
de grices et de conjonctures providentielles qui
aident le Salésien 2 se sanctifier en vivant, dans la
fidélité, I'esprit et la mission de Don Bosco.

La consécration religieuse, par conséquent, ne
cherche qu’a rendre possible ce type de sainteté
qui est promis dans !’émission des voeux et qui
est décrit dans les Constitutions.

D'un cbté, elle est (comme dans le songe des
dix diamants!) la structure de soutient et d’élan,
la nervure quasi cachée, mais indispensable et por-
tante, de notre sainteté.

De P’autre, elle est un titre authentique assu-
rant aux profés la médiation de I’Eglise pour leur
obtenir de vivte comme signes et porteurs vala-
bles de I'amour de Dieu; elle les incorpore dans
un état de vie ecclésiale marqué par ’Esprit moyen-
nant son action, et leur procure les moyens et les
forces de témoigner en une joyeuse fidélité de ’es-
prit des béatitudes.

Ainsi la consécration religieuse alimente, déve-
loppe et défend en nous la sainteté salésienne.
Clest un sceau de DI'Esprit Saint imprimé par la
médiation de ’Eglise dans le coeur de chaque con-
frére pour qu’il sache étre témoin éminent de cet-
te sainteté 4 laquelle Dieu a voulu donner le dé-
part en Don Bosco.

Mais il est intéressant d’observer ici que le
Concile Vatican II a retrouvé en profondeur la
consécration religieuse particuliere des Instituts de
vie active. C'est un genre spécial d’alliance avec
Dieu, par lequel I'action de I'Esprit Saint imprime

9. cf. Constitutions art.
74.



1. LETTRE DU RECTEUR MAJEUR 9

10. cf. Lumen Gentium
44,45; Mutuae relatio-
nes 8.

11, cf. Perfectae carita-
is 8.

dans les coeurs une modalité de don de soi que
Pon peut appeler « consécration apostolique »:
c’est-d-dire une consécration « religieuse » qui est
tout ensemble « apostolique », potteuse d'une « gra-
ce d'unité » qui se répand en « charité pastorale ».

On sait que le Consile renouvela avant tout le
concept méme de consécration religieuse comme ac-
tion de Dieu 4 travers son Eglise,"" mais ensuite il
décrivit I'originalité de la vie religieuse active dans
le fameux n. 8 de Perfectae Caritatis. En ces an-
nées postconciliaires on a progressé dans la ré-
flexion sur les particularités de la « consécration
apostolique». A lintérieur de ce type de consé-
cration vibre le sceau divin d’un instinct et d'un
génie apostoliques qui imprégne toute la vie reli-
gieuse de z&le pastoral et informe toute activité
e toute initiative apostolique d’esprit religieux."

Ainsi les dons et les grices que I’Esprit unit
a cette consécration concourrent 4 exprimer quoti-
diennement, en attitudes particuliéres de vie, la
« grice d’unité » entre I"amour de Dieu et 'amour
du prochoin, pour étre porteurs d'un témoignage
original rendu au mystére de la Rédemption. En
ce sens, a travers notre consécration apostolique,
vécue dans la fidélité aux Constitutions, I'Esprit
du Seigneur nous invite et nous pousse i appro-
fondir et a réactualiser continuellement la sainte-
té caractéristique de notre Fondateur et Pére.

Le cinquantenaire de sa canonisation nous en
offre une heureuse et extraordinaire opportunité.

Les grandes valeurs de la sainteté salésienne

Dans la circulaire de I'an dernier « Refaisons
ensemble un projet de sainteté », je vous rappe-
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lais que « Dieu seul est saint ». Pour nous la sain-
teté n’est pas autre chose que la vie méme de
Dieu insérée intimement dans notre existence. Nous
sommes saints parce qu’il y a quelque chose de
Dieu en nous.

Quand nous considérons la sainteté de Don
Bosco, nous entendons percevoir ce qu’il y a d’Es-
prit Saint en lui, et nous savons qu’en nous aus-
si Il entend forger un coeur avec le méme type
de foi, d’espérance et de charité, fortifié et dé-
fendue par une méme ascése particuliere qui nous
vide de nous-mémes.

Servir le Seigneur dans l'allégresse

Le premier aspect qui nous frappe dans la
sainteté de Don Bosco, et qui en viendrait pres-
que a cacher le prodige de lintense présence de
IEsprit, c’est son attitude de simplicité et de joie
qui fait paraitre facile et naturel ce qui, en réa-
lité, est ardue et surnaturel.

Clest la joie de vivre, attestée dans le quoti-
dien; c'est D'acceptation des événements comme
voie concréte et courageuse pour l’espérance; c’est
lintuition des personnes avec leurs dons et leurs
limite pour faire ensemble une famille; c’est le
sens aigu et pratique du bien dans lintime con-
viction qu'il est (en nous et dans T’histoire) plus
fort que le mal; c’est le don de prédilection pour
la jeunesse qui ouvre le coeur et l'imagination a
Pavenir et infuse une subtilité inventive pour sa-
voir assumer avec équilibre les valeurs des temps
nouveaux; cest la sympathie de I'ami qui se fait
aimer pour construire pédagogiquement un climat
de confiance et de dialogue qui porte vers le
Christ; c’est une pergola de roses que nous par-
courons en chantant et en souriant, munis de gros-
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12, cf. Constitutions des
Filles de Marie-Auxilia-
trice, 1885, c. XlII.

13. Don Albera, Lettre
du 18 octobre 1980 -
Lettere circolari di Don
Paolo Albera,  Turin
1965, p. 366.

14. Actes du Conseil
Supérieur n. 304, avril-
juin 1982.

ses chaussures et de quoi nous défendre contre les
nombreuses épines.

Le «nous faisons consister la sainteté dans le
fait d’étre toujours joyeux » est le fruit d’une tou-
che spéciale de I’Esprit Saint. Et donc un trésor
divin revétu de simplicité et de joie jusqu’a en
cacher le prodigue.

Avoir un coeur « oratoriano »

Sous cette premiére apparence de simplicité et
de bonhomie, le secret de tout est le coeur de Don
Bosco qui a toujours palpité sous Uimpulsion du
« da mibi animas ». '

Son esprit est contresigné de la marque d’une
« consécration apostolique » particulidre et intense.
L’Esprit Saint lui a infusé une « grice d’unité »
caractéristique qui souligne dans son attitude con-
templative le mystére de la Rédemption. Son coeur
admire et aime de fagon ininterrompue un « Dieu-
qui-sauve », C’est pourquoi son amour de charité
est infatigablement actif.

Don Bosco lui-méme nous a enseigné que nous
devons savoir « faire avancer d'un méme pas la
vie active et la vie contemplatlve la vie des Apo—
tres et celle des Anges ».!

Don Albera, décrivant sa sainteté, nous assure
qu'en lui « perfection religieuse et apostolat ont
été une seule chose ».

Il a témoigné de Iabsolu de Dieu en vivant
entietement disponible 4 la mission du Christ et de
son Eglise.

Dans ma circulaire sur la Famille salésienne,*
j'ai cherché a approfondir ce type d’amour surna-
turel propre au coeur de Don Bosco qui est la
« charité pastorale »: ’énergie unificatrice de son
esprit, 'originalité qui accompagne notre consécra-
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tion religieuse et la source vive de notre sainteté.

Il nous est nécessaire de faire palpiter notre
coeur sous l'impulsion du « da mihi animas ». II
n'y a pas la une simple expression verbale, mais
Pintuition de la « premitre étincelle » qui explique
toute notre sainteté: vivre de charité pastorale, in-
carnée dans le don de prédilection pour la jeu-
nesse et caractérisée par la « bonté ».

Voila la veine d’eau cristalline et salutaire de
la sainteté salésienne 2 sa source!

Savoir se faire aimer

Je viens de nommer la « bonté ». Cl’est une
partie essentielle de la sainteté de Don Bosco: une
sainteté sympathique et attrayante. Mais elle est
telle, non par souci ingénu de popularité (qui se-
rait contraire a la sainteté), mais bien parce que
la charité pastorale dont elle émane est intrinsé-
quement orientée vers le don de prédilection en-
vers les jeunes; elle devient donc, par exigence pas-
torale, une « charité pédagogique ».

La bonté est un ensemble d’attitudes faites de
raison, de convivialité, de don de soi, d’humilité,
de patience, de sentiments justes et vifs, d’amour,
de joie, de communicabilité, de contagion dans le
bien, qui crée une atmosphére de confiance.

Dans I'Etrenne de 1984 j’ai voulu rappeler a
tous le centenaire de la fameuse lettre de Don
Bosco écrite de Rome pour qu’il « nous incite 2
des résolutions renouvelées de sainteté typique-
ment salésienne ». L’adverbe « typiquement » occu-
pe ici une position stratégique: il doit expliquer
et justiifier l’affirmation initiale, de soi paradoxa-
le, que I’'amour ne suffit pas.
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Oui: le «il ne suffit pas d’aimer » de la let-
tre de Rome pourrait, 4 premitre vue, scandaliser
certains: le grand Augustin d’Hippone n’avait-il
pas en effet proclamé: « Aime et fais ce que tu
veux»? Mais pour un saint « pédagogue » comme
Don Bosco, il est expérimentalement prouvé qu'il
ne suffit pas d’aimer. La « charité pédagogique »
exige que l'on y ajoute quelque chose de plus:
« se faire aimer! »: Cc'est-d-dire savoir traduire
P’amour en attitudes de bonté, en méthologie d’ami-
tié, en familiarité de dialogue et en allégresse de
partage de vie. Relisons ensemble quelques affir-
mations de la lettre de Rome:

« Daffection était ce qui nous servait de régle »;

« étre considérés comme des péres, des freéres, des
amis »;

«faire croitre la confiance cordiale »;

«qui veut étre aimé, il faut qu’il fasse voir
qu’il aime »;

«qui est aimé obtient tout, spécialement des
jeunes »;

« cet amour fait supporter les fatigues, les en-
nuis, les ingratitudes, les dérangements, les man-
quements, les négligences »;

« quand cet amour languit, alors c’est que les
choses ne vont plus bien »;

« le meilleur plat dans un repas c’est celui de
la bonne mine! »;
et, enfin, I'appel chagriné de Don Bosco:

« Savez-vous ce que désire de vous ce pauvre
vieillard qui a consommé toute sa vie pour ses
chers jeunes gens?... que reviennent les jours d’af-
fection et de confiance chrétiennes, d’esprit de con-
descendance et de support pour lamour de Jé-
sus-Christ, les jours des coeurs ouverts en toute
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simplicité et candeur, les jours de la charité et de
la véritable allégresse pour tous ».'°

Et donc, en définitive, le secret de notre cha-
rité pastorale et pédagogique, c’est-d-dire de notre
coeur « oratoriano », réside dans la « bonté » qui
sait se faire aimer.

C’est précisément pour cela que nous nous ap-
pelons « salésiens »: en raison de la douceur et de
I’amabilité de St Francois de Sales.

Etre des ascétes du quotidien

Vivre joyeux et se faire aimer est beau et sym-
pathique, mais peut ne pas étre de la sainteté. Don
Bosco, pour revétir sa sainteté des. caractéristiques
pédagogico-pastorales attrayantes que nous avons
rappelées, a fait des efforts ascétiques énormes et
ininterrompus. Il a toujours cultivé, pour lui et
pour les autres, une forte pédagogie de la maitri-
se de soi. Il I'a exprimée dans la devise réaliste
« travail et tempérance ».

Ce binbme, pour nous inséparable, implique un
sens spirituel et pratique du « quotidien », dans le
concret duquel s’incarnent heure aprés heure et
jour aprés jour, les idéaux et les dynamismes de
notre foi, de notre espérance et de notre charité.
C’est dans ’épaisseur de la réalité journaliére, dans
les exigences de notre devoir, des personnes avec
lesquelles on vit, des situations de fait, que se
trouvent les éléments pratiques pour émousser no-
tre égoisme et pour arriver.d une parfaite maitrise
de soi. Le travail et la tempérance, toujours ensem-
ble, expriment trés positivement tout le vaste do-
maine de la discipline ascétique salésienne: ce sont
eux, nous a dlt Don Bosco, qu1 « feront fleurir la
Congrégation »."

15. Memorie biograficha
17, 107-114.

16. Constitutions art. 42,
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17. Memorie biografiche
3, 34,

Dans le songe de la pergola de roses, si signifi-
catif 4 ce sujet, notre Pére note: « Tous ceux, et
ils étaient nombreux, qui me regardaient marcher
en cette pergola disaient: “Oh! comme Don Bosco
marche toujours sur des roses; il avance trés tran-
quillement; tout lui réussit!”. Mais ils ne voyaient
pas les épines qui lacéraient mes pauvres jambes.
Beaucoup de prétres, de clercs et de laics que
j'avais invités s’étaient mis 4 ma suite tout en fé-
te, attirés par la beauté de ces fleurs, mais quand
ils s’apercurent qu’il fallait cheminer sur les épi-
nes aigués, et qu’elles piquaient de toutes parts,
ils commencérent a crier en disant: “On nous a
trompés”. Je répondis: “Que ceux qui veulent
marcher avec délices sur les roses s’en retournent:
que les autres me suivent’ »."”

Et nous, nous le suivons, convaincus que sans
une discipline ascétique nous ne construirons pas
la sainteté salésienne.

La charité pastorale traduite en un infatigable
travail apostolique, et la bonté de se faire aimer
soutenue par une intelligente et permanente tem-
pérance (ce qui implique humilité, mansuétude,
pureté, équilibre, sainte astuce, sobriété et joyeuse
austérité), nous ferons éviter les dangers de la fa-
cilité, des aises, du sentimentalisme, de la sensua-
lité, propres 4 ceux qui se sécularisent et s’embour-
geoisent.

Dans la pratique ascétique du travail et de la
tempérance, notre Pére et Fondateur nous a lais-
s¢ une méthologie expérimentée pour notre sain-
teté, Sans elle nous ne pourrons pas étre fideles
A cette consécration apostolique qui nous a mar-
qués du sceau de I'Esprit Saint et nous attire les
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dons et les grices nécessaires pour devenir des sa-
Iésiens saints.

L’intimité avec Jésus-Christ « Rédempteur »

La canonisation de Don Bosco est advenue i
Paques d’une Année Sainte de la Rédemption. Dans
le discours tenu lors de l'audience solennelle que
Pie XI accorda a toute la Famille salésienne ac-
courue 4 Rome pour la proclamation de la sainte-
té de son Fondateur le 3 avril 1934 en la basili-
que de Saint-Pietre, le Pape a voulu souligner la
connexion de cet heureux événement et des valeurs
de "Année Sainte de la Rédemption. Pie XI affir-
ma: Jésus-Christ « a expressément indiqué le fruit
de toute son oeuvre de rédemption (en disant):
“Je suis venu pour qu’ils aient la vie, une vie vé-
ritable et compléte” (Jn 10,1) [...]1. Et c’est cela
la vie chrétienne, parce que c’est le Christ qui I'a
donnée au monde. [...] Et voici que Don Bosco
nous dit aujourd’hui: “Vivez la vie chrétienne
comme je l'ai pratiquée moi-méme et vous l'ai en-
seignée”. Mais il nous semble que Don Bosco ajou-
te pour vous ses fils, et tellement particulierement
siens, une patole encore plus spécifiquement indi-
catrice... Il vous enseighe un premier secret, (qui
est) 'amour de Jésus-Christ, de Jésus-Christ Ré-
dempteur! On pourrait méme dire que cela a été
une des pensées, un des sentiments dominants de
toute sa vie. Il I'a révélé par ce mot d’ordre: “da
mihi animas”. Voild un amour qui est dans la mé-
ditation continuelle, ininterrompue de ce que sont
les ‘i4mes non point considérées en elles-mémes,
mais en ce qu’elles sont dans la pensée, le Sang,
la mort du divin Rédempteur. La Don Bosco a vu
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I'inestimable, I'insondable trésor que sont les dmes.
D’ot son aspiration, sa priere: “da mihi animas’!
C’est une expression de son amour pour le Ré-
dempteur, expression par laquele, par une trés heu-
reuse nécessité des choses, 'amour du prochain de-
vient amour du divin Rédempteur, et 'amour du
Rédempteur devient amour des ames rachetées, ces
dmes qui dans sa pensée et son estimation se ré-
velent n'étre pas payées 2 un prix trop élevé si
clles sont payées de son Sang. Cest précisément
cet amour du divin Rédempteur — conclut le Pa-
pe — que nous sommes venus rappeler, pour le-
quel nous avons rendu grice, durant toute cette
Année de Rédemption multipliée ».*

Or par une heureuse coincidence, nous com-
mémorons nous aussi le cinquantenaire de la ca-
nonisation de notte Pére en la conclusion d’une
Année Sainte extraordinaire de la Rédemption. Les
paroles de Pie IX commentant le « da mihi ani-
mas » nous proclament clairement le secret du
coeur de Don Bosco et son intime amitié avec Jé-
sus-Christ contemplé en sa mission de Rédempteur.

Il sera donc indispensable de cultiver nos re-
lations d’amitié personnelle avec Jésus-Christ de
facon a étre ses disciples, comme 1’a été notre Fon-
dateur.

Mais pour étre un « vrai disciple » il faut deux
conditions fondamentales: avant tout, avoir les
mémes sentiments que le Christ, puis, porter gé-
néreusement sa Croix.

— La premiére condition, celle de « sentir »
avec le Christ est le fruit de la méditation et de la
priere, c’est-a-dire de cette dimension contempla-
tive qui, en fixant le regard sur le Rédempteur,
remplit notre propre coeur des idéaux et des in-
tentions qu’il avait lui-méme. Il s’agit de cultiver
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une union avec le Christ qui immerge notre esprit
propre dans le mystére du salut: un témoignage
et une mission qui sont tout ensemble amour de
Dieu et zéle de rédemption. C’est un mystere si-
tué au centre de 'intimité de notre personne, qui
la meut comme source et aliment de sa charité pas-
torale et pédagogique.

Voila pourquoi le Salésien qui veut se sancti-
fier soigne sa rencontre constante avec le Christ.
La rencontre quotidienne avec le Christ — comme
je vous Décrivais 'an dernier — « comporte évi-
demment une amitié permanente; mais je me ré-
fere ici précisément aussi 4 un laps de temps con-
cret inséré dans chacune de nos journées qui s’ap-
pelle méditation et priere personnelle, heures litur-
giques, Eucharistie. Le sacrement du mémorial de
sa Piques, qui renferme le plus grand amour de
toute I’histoire, doit devenir vitalement le centre
propulseur de chacun de nos coeur et de chacu-
ne de nos maisons ».”

— La seconde condition pour étre un vrai disci-
ple est Uesprit de sacrifice, de maitrise de soi et de
renoncement, cest-a-dire accepter et assumer dans
notre propre existence le mystére de la Croix.

« Etre disciple sans renoncements et sans souf-
frances est une évidente contradiction, comme le
sel qui a perdu sa consistance essentielle. La qua-
lité constitutive du disciple est inséparable de la
fonction qu’il doit accomplir en faveur du monde
et viceversa. Etre disciple est toujours étre disciple
pour le monde. Et étant donné que pour étre disci-
ple il faut Pesprit de sacrifice, le monde a besoin
d’'un disciple qui sache souffrir, renoncer, se sa-
crifier » ®

Don Bosco, nous I’avons vu, nous a enseigné
a supporter les épines: « que celui qui veut mar-

19, Actes du Conseil
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20. O. Culmann, La fe
y el culto en la Igle-

sia primitiva,
Madrid 1971,

Studium,
p. 308.
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cher avec délices sur les roses retourne en arridre:
que les autres me suivent! ».

En ce sens nous avons médité il y a quelques
mois les apports profonds du martyre et de la pas-
sion dans esprit apostolique salésien.”

« Celui qui cherche pour lui une vie commode,
celui-1a, Don Bosco I'a affirmé expressément, n’en-
tre pas dans notre Société avec les dispositions qui
conviennent. Nous mettons comme base la paro-
le du Sauveur qui dit: “Que celui qui veut #tre
mon disciple... me suive dans la priére, la péni-
tence, et spécialement renonce 3 soi-méme, qu’il
prenne la croix de ses tribulations quotidiennes et
qu’il me suive”... jusqu'a la mort et, si cest né-
cessaire, jusqu’a une mort sur la croix. Et c’est ce
que fait dans notre Société celui qui use ses for-
ces dans le saint ministére, dans Ienseignement ou
tout autre exercice (apostolique), jusqu’a une mort
méme violente par la prison, lexil, le fer, I’eau ou
le feu, jusqu’a ce que, aprés avoir souffert et étre
mort avec Jésus Christ sur la terre, il puisse aller
jouir avec Lui dans le ciel ».?

Les deux ennemis les plus préjudiciables
a2 notre sainteté

La nature de la consécration religieuse est tou-
te destinée 4 nous conduire i la sainteté; dans le
cas contraire, c’est-d-dire si nous ne la vivons pas
en vue de la sainteté, elle serait adultérée et per-
drait, de ce fait, toute sa raison d’étre.

C’est 1a une terrible affirmation qui, malheu-
reusement, est constatable, dans son aspect néga-
tif, dans la vie méme; la crise de ces année nous
en offre des éléments concrets et nombreux.
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Dans mon expérience de ce sexennat j’ai pu
repérer ici et 1a les débuts de deux déficiences que
je considére, dans leur degré le plus élevé, comme
les deux ennemis les plus dangereux pour la sain-
teté salésienne. Ce sont: en premier lieu, I'évacua-
tion de Poriginalité pastorale, puis le démantéle-
ment de la discipline religieuse.

Nous avons vu, avant toute chose, que la
charité pastorale est au centre de notre esprit, et,
par suite, de notre sainteté.

La « pastorale » est une invention de Jésus
Christ; c’est Lui qui I'a introduite dans I’histoire
de I’humanité; elle procéde de son mystére de la
Rédemption; elle touche tout ce qui est humain,
mais ne s’identifie 4 aucun de ses aspects (culture,
sciences, politique, promotion, économie, idéologie
etc.): elle est absolument originale. Elle compor-
te une «forma mentis » (une tournure d’esprit) et
une facon d’agir totalement propres et singulieres,
alimentées et jugées seulement par la foi et la cha-
rité surnaturelles. Il ne suffit pas d’étre travail-
leurs, généreux, courageux, modernes et actuels; il
est indispensable d’avoir, comme moteur de tout
cela, un « coeur pastoral ». Malheuresement il y a
dans l’air, en de nombreuses régions, une attitude
d’horizontalisme qui entraine une véritable super-
ficialité spirituelle; et celle-ci vide facilement la
pastorale de son originalité, en faisant tomber ses
adeptes dans les modes des idéologies ou dans 1’ac-
tivisme d’un simple agir.

Pour mettre en déroute un tel ennemi, il est
urgent de cultiver une attitude de réflexion et de
contemplation par quoi 'on redonne sa place cen-
trale au « da mihi animas ». C’est seulement a partir
de cette position que l'on s’élévera a la sainteté
salésienne,
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— L’autre ennemi est le démantélement de la
discipline religieuse. Pour étre fideles au don de
nous-mémes dans notre profession religieuse, il faut
nous préoccuper d’une méthodologie pratique, fai-
te de grands et de petits renoncements, sensible 3
certaines médiations qualifides, appuyée sur des
convictions ascétiques, une mise en valeur de si-
gnes déterminés, des moyens disciplinaires, des tra-
ditions éprouvées dans notre propre Institut, d’ini-
tiatives personnelles de mortification, etc. Il est im-
possible de vivre les idéaux religieux sans une pé-
dagogie ascétique.

Or, il n’est pas difficile de trouver aujourd’hui
une facon de raisonner et de juger qui se croit par-
venue a un niveau idéologique d’olt I'on puisse
regarder de haut les exigences concrétes d’une mé-
thodologie de la fidélité. Surtout pour nous Salé-
siens, qui tendons a une sainteté caractérisée pré-
cisément par une dimension pédagogique spéciale,
cette arrogante superficialité deviendrait une fla-
grante contradiction. Quel type de saint poutra
étre un salésien qui, voulant témoigner d’une cha-
rité pastorale et pédagogique, déprécierait ou né-
gligerait les renoncements inhérents aux voeux, les
médiations du Magistere ecclésiastique, les orien-
tations et les directives des Chapitres généraux et
des Supérieurs, l'exercice quotidien du détache-
ment du moi, les signes ecclésiaux de la sainte li-
turgie, la discipline de la vie communautaire, les
exigences ascétiques de certains articles des Cons-
titutions et des Réglements, Peffort mortifiant de
la maitrise de soi? L’embourgeoisement, le sécula-
risme, la duplicité mondaine, le conformisme ne
rendent certes pas un bon service A la sainteté sa-
lésienne.

Saint Jean Bosco nous interpelle et nous exhor-
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te 4 ne jamais démanteler les exigences de la pro-
fession religieuse: « Le premier objectif de notre
Société — nous a-t-il laissé par écrit — est la sain-
teté¢ de ses membres... Que chacun I'imprime bien
dans son esprit et dans son coeur: en commen-
cant par le Supérieur général jusqu'au dernier des
confréres. Personne n’est nécessaire dans la Socié-
té. Dieu seul doit en étre le Chef, le Patron abso-
lument nécessaire. Cest pourquoi ses membres doi-
vent se tourner vers leur Chef, leur vrai patron,
leur Rémunérateur, vers Dieu, et c’est par amour
pour Lui que chacun doit se faire inscrire dans la
Société; par amour pout Lui travailler, obéir, aban-
donner ce qu’il possédait dans le monde pour pou-
voir dire au Sauveur 2 la fin de sa vie, lui que
nous avons choisi pour modele: “Voici, nous avons
tout abbandonné pour venir avec toi. Que de-
vons-nous attendre?”” ».”

En résumé, que la canonisation de Don Bosco
nous pousse, comme le dit 'Etrenne de 1984, « a
des résolutions renouvelées de sainteté typiquement
salésienne ».

* ok ¥

Et nous voici 4 la derniére salutation.

Chers confréres, nos rencontres d’animation
dans les « Actes du Conseil Supérieur » durant ce
sexennat ont été de 22 sur des sujets d’impor-
tance pour notre tenouveau. Nous les avons com-
mencés par linvitation mariale & prendre la Vier-
ge chez nous et de relancer, dans sa forme réno-
vée et conciliaire, notre dévotion a4 Marie Auxilia-
trice.* Maintenant nous les concluons par ces bre-
ves considérations et ces exhortations sur la sain-
teté de Don Bosco.

Notre vocation et notre mission salésiennes
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sont tout imprégnées de consécration religieuse pour
le témoignage d’une sainteté apostolique particu-
ligre. Nous sommes les fils de saints et nous vi-
vons pour étre signes et porteurs de sainteté. Ne
nous décourageons pas. La conversion et la péni-
tence pour combattre et vaincre nos défauts font
aussi partie de la sainteté.

Don Bosco, dans son testament, nous salue af-
fectueusement ainsi: « Adieu, chers fils, adieu. Je
vous attends au ciel. La nous patlerons de Dieu,
de Marie, mere et soutien de notre Congrégation;
la nous bénirons éternellement notre Congréga-
tion, dont l'observance des Régles a puissamment
et efficacement contribué 2 nous sauver: “Que le
nom du Seigneur soit béni dés maintenant jusqu’an
siecle futur. En toi, Seigneur, j’ai espéré, je ne se-
rai pas confondu dans I'éternité” ».»

Que Saint Jean Bosco nous obtienne toujours
I’assistance matérnelle de Marie pour que nous sa-
chions donner aux jeunes le cadeau le plus souhai-
table et le plus fécond pour eux: notre sainteté
pastorale et pédagogique!

Prions intensément le Seigneur pour le succes
du prochain Capitre Général.

Cordiales salutations & tous.

En toute espérance fraternelle et reconnaissance,

i Bl

Don Egmio Vicand
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4.1 Chronigque du Recteur Majeur

Le Recteur Majeur a consacré le
mois de juillet a4 la visite des con-
freres du Brésil. Parti de Rome le 30
juin, il y est rentré le 2 aolt, apres
avoir été, pour ne citer que les
« sidges » provinciaux, 4 Sdo Paolo,
Porto Alegre, Recife, Manaus, Cam-
po Grande et Belo Horizonte. Don
Walter Bini, Conseiller régional, I'a
accompagné tout au long du voyage.

Chaque région a mis a profit les
journées d’animation d’aprés sa pro-
pre planification particuliére, en te-
nant compte des nécessités et des
possibilités locales: Conseils provin-
ciaux, centre de formation,, confré-
res, TMA, VDB, Coopérateurs, Fa-
mille salésienne, messages aux jeu-
nes... Typiques et impressionnantes
furent, entre autres, les rencontres
avec les Tucanos, les Bororos et les
Xavantes, respectivement 4 Jauareté,
Merturi et San Marcos.

Des étapes spéciales furent réser-
vées 4 Niteroi (9-11 juillet commé-
moration officielle du centenaire de
larrivée des premiers confréres) et
3 Brasilia (30 juillet-ler aofit, con-
sécration du sanctuaire de Don Bosco
et cloture du centenaire).

Au cours de ce voyage qui termi-
nait l'itinéraire du Recteur Majeur
i travers tout le monde salésien, fu-
rent organisées, de facon méthodi-
ques, des rencontres avec les Cardi-
naux, les Evéques et les pasteurs lo-
caux (le nombre des évéques salé
siens au Brésil est impressionnant: sei-
ze!). A Brasilia se trouvait le Cardinal
Raoul Silva H. en qualité — ce sont
ses propres paroles — « de citoyen de
I’Amérique Latine et de cardinal de
I’Eglise universelle », et surtout en
qualité de salésien qui rend hom-
mage & Don Bosco au terme de
ces cent années pendant lesquelles
le fameux songe sur I’Amérique La-
tine est, aujourd’hui, devenu une
réalité.

De retour 4 Rome, Don Vigano
a repris son travail dans la Maison
généralice. Le 8 septembre, il a
poussé une pointe 3 Monte Oliveto
pout la profession de 25 novices.

Alors que ces lignes partent a
Pimprimerie, il met en forme le rap-
port sut Iétat de la Congrégation,
les dernitres sessions plénieres du
Conseil supérieur et la préparation
du Synode auquel il participera. Il
est a4 noter que depuis le 2 septem-
bre, élection du nouveau Maitre des
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Dominicains, il a dit se charger de la
présidence de I'U.S.G. (Union des

Supérieurs Généraux).

4.2 Activités des Conseillers

Le Counseiller pour la formation a
révisé le « manuel »: « Le Provin-
cial salésien, un ministére pour 1'ani-
mation et le gouvernement de la
communauté provinciale ». Il a été
aidé par les critéres et les sugges-
tions proposés par les Conseillers du
Conseil supérieur, aprés une premis-
re lectutre.

Don Paolo Natali a en outre pré-
sité deux congrés: un au niveau
mondial sur « Inculturation et for-
mation salésienne »; lautre au ni-
veau européen sur « Liturgie et mu-
sique dans la formation salésienne ».

Le premier: « Inculturation et
formation salésienne » s’est tenu au
Salesianum de Rome du 12 au 17
septembre. Il a été organisé en col-
laboration avec les facultés de théo-
logie et de philosophie de I'UPS.
Il était réservé aux Résponsables
des maisons d’études affiliées et des
centres d'études salésiens. Les parti-
cipants, plus de cinquante, ont, dans
les trois premiers jours, mis I’ac-
cent sur l’aspect historique et théo-
rique de I'inculturation; pendant les
trois autres jours, la réflexion s’est
orientée sur le comportement con-
cret 4 adopter dans le rapport déli-
cat entte linculturation et la prati-

que de la formation salésienne et
sur les critéres qui doivent guider la
programmation des études et les
cursus de formation.

La rencontre européenne: « Li-
turgie et musique dans la forma-
tion salésienne » s’est déroulée du
18 au 21 septembre au Salesianum
de Rome et a réuni nos professeurs
et experts en liturgie et musique de
I'Eutope. Aprés un relevé de la si-
tuation, le point sur lequel a porté
surtout Pattention a été celui de la
formation liturgique et musicale sa-
lésienne. Partant d'un regard sur
'histoire salésienne pour en faire
émerger la tradition authentique, on
est passé a I'émde théologique
(« nature théologique du rapport
théologie et formation » d’apres les
documents de I’'Eglise et de la con-
grégation) et a [l'aspect opération-
nel: confrontation avec les indica-
tions de la Ratio et avec la prati-
que liturgique et musicale dans les
communautés de formation. On a
ensuite indiqué, dans la perspective
des tdches a venir, les aspects im-
portants des theémes: formation du
« propre » salésien; liturgie dans le
projet éducatif; formation musicale.

Les deux congrés ont offert aux
supérieurs en conclusion, un ensem-
ble de principes, de critéres et de
suggestions en vue de leur service
d’animation dans la congrégation.

Pour d’autres activités (visite 2
des communautés de formation en
Ttalie, examen de quelques directoi-



26 ACTES DU CONSEIL SUPERIEUR

tes arrivés en dernier lieu, anima-
tion des congrds), les autres mem-
bres du Dicastére ont apporté leur
collaboration.

Le Conseiller
pour la Famille Salésienne

Bréve chronique des principales
activitds du Conseiller pour la Fa-
mille salésienne, de février a sep-
tembre 1983.

Février, les 26-27: réunion du Se-
crétariat exécutif de 1’Assemblée
mondiale des Coopérateurs sa-
Iésiens.

Mars, les 19-20: il préside les jour-
nées d’études sur la lettre du Rec-
teur Majeur 4 la Famille salésien-
ne dans la Province méridionale
a Pacognano.

Les 26-27: réunion du Comité
confédéral des Anciens Fléves.

Avril, les 23-24: il intervient avec

la délégation des Anciens Eléves a
OMAAEEC et préside le comi-
té confédéral.
Les 28-29: il fait un rapport a
la Journée commémorative du cat-
dinal Joseph Guarino, Coopéra-
teur salésien et Fondateur des
Soeurs apostoliques de la Sainte-
Famille a Messine.

Mai, le 14: il réunit le Secrétatiat
exécutif de I’Assemblée mondiale
des Coopérateurs salésiens.

Juin, le 17: il clot la session des
Délégués des Coopérateurs a Vil-
la Tuscolana avec une table ronde
sur le theéme: « De collabora-
teurs a Coopérateurs ».

Juillet: Voyage en Amérique lati-
ne du 4 juillet au 2 aoft, durant
lequel il a participé aux rencon-
tres suivantes:

11-14 juillet: congrés national
des Coopérateurs salésiens du Bré-
sil 4 Boa-Vista, Rio de Janeiro;
16-19 juillet: Journées pour les
Animateurs salésiens de la Famil-
le salésienne au niveau provincial,
au Brésil, 4 Boa-Vista (R.].);
23-26 juillet: & Sant Antonio de
los Altos, Venezuela: patticipa-
tion au 3&me Couts international
de formation de dirigeants des
Anciens Eléves de I’Amérique la-
tine;

27-28 juillet: il préside et clotu-
re la session pour Délégués pro-
vinciaux des Coopérateurs salé-
siens de la région Pacifique-Ca-
raibes.

Pendant son voyage Don Giovan-
ni Raineri eu en outre les rencon-
tres suivantes:

— A Buenos-Aires: Visite aux Edi-
tions Don Bosco Argentine (5
juillet).

— Rencontre avec le Conseil natio-

nal des Coopérateurs salésiens
(7 juillet).
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— Rencontre avec le Conseil natio-
nal du Bulletin Salésien.

— A Los Tegues: rencontre avec
la Provinciale et les Directrices
de la Province vénézuelienne
des FMA le 24 juillet.

— A Porto-Alegre: Visite au Cen-
tre Gaucho de [I"Audio-visuel
(9-10 juillet).

— A BéaVista (R.].): durant les
réunions, rencontre avec les Su-
périeurs générales des « Media-
neiras da Paz», des « Missiona-
rias do Bom Jesus », des « Ir-
mas de Jesus Adolescente ».

— A Belo-Horizonte: visite au Cen-
tre Salésien de Video-communi-
cations (20 juillet).

— A Sdo-Paulo: visite aux Editions
Don Bosco le 21 juillet.

— Au Vénézuela: visite a la « Li-
breria Editrice Salesiana » de
Sarria le 25 juillet, et rencontre
avec les directeurs du Bulletin
salésien et du Centre Audio-vi-
suel d’Altamira.

De la fin du mois d’aofit et pen-
dant tout le mois de septembre, il
travailla avec le Comité confédéral
des Anciens Eléves pour la prépara-
tion du Congrés mondial des Dé[é-
gués et Présidents nationaux des An-
ciens Eléves salésiens qui se tien-
dra au Salesianum du 24 septembre
al ler octobre avec le théme géné-
ral:  « «Identité de I'Ancien Eléve
salésien ».

Le secrétariat
pour la Communication sociale

Grice 2 la Commission technique
internationale des Editeurs salésiens
(CTIES) a été mis au point le pro-
gramme de deux importantes réu-
nions des éditeurs-producteurs pour
étudier les problemes lides & la di-
rection des éditions, qui se tien-
dront respectivement:

— pour les Editeurs de la région
Inde-Asie, 4 Calcutta du 18 au 20
novembre;

— pour les Editeurs d’Europe et
d’Amérique, 4 Mexico, du 27 au 30
novembre.

Le Conseiller pour les Missions

Don Bernard Tohill a pu achever
pendant ces derniers mois son pro-
gramme, en six ans, de visite & tou-
tes les circonscriptions missionnai-
res confies 4 la Congrégation. Pen-
dant une partie du mois de juin
et tout le mois de juillet il a eu de
fructueuses rencontres avec de nom-
breux missionnaires des diocéses du
Rio-Negro, Humaitd, Porto Velho,
Ji-Parana et enfin de Barra do Gar-
¢as, ol se trouvent nos missions chez
les Borores et les Chavantes.

Quand le Recteur Majeur rendit
visite 4 quelques-unes des missions
du Brésil a l'occasion du centenai-
re, il participa 4 la réception histo-
rique et inoubliable, aussi bien chez
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les Tukanos et les Makus a Jauare-
té au Rio Negro, que chez les Bo-
roros et les Chavantes 4 Merure et
San Marcos au Matto Grosso.

Se trouvant au Brésil, il en pro-
fita pour visiter les centres de for-
mation de cing des six provinces et
eut la possibilité de présenter aux
jeunes confréres |'engagement mis-
sionnaires de la Congrégation &
’échelle mondiale.

La constatation la plus évidente
qu’a pu faire le Conseiller pour les
Missions lors cette visite fut la sui-
vante: alors que les Prélats et les
missionnaires sont trés occupés et
trés satisfaits de leur travail, il y a
toujours la préoccupation douloureu-
se du manque de personnel. Cela
est patticuliérement grave dans la
Province de Manaus et c’est pout-
quoi il lance un pressant appel 2 la
générosité des Provinciaux et des
confréres pour qu'ils viennent en ai-
de. Le Recteur Majeur, conscient de
cette nécessité, appuie chaleureuse-
ment l'appel 4 la collaboration, ap-
pel qu’il étend 4 la Province de Re-
cife, située dans le Nord-est du Bré-
sil si pauvre.

De cette dernitte nous est arti-
vée ces jours-ci la triste nouvelle
d’un accident de la route, dans le-
quel a trouvé la mort le Directeur
de la maison de Fortaleza-Centre,
tandis que le Vicaire qui 1’accom-
pagnait est dans un état grave.

Récemment est arrivée une de-
mande de personnel pour I'Indoné-

sie de la parte du Provincial des
Philipines, une jeune Province, qui,
malgré les nombreux engagements
locaux, a généreusement envoyé des
missionnaires en Thailande, en Ethio-
pie, en Papouasie et & Timor. L’In-
donésie, avec sa population de 145
milions d’habitants, est riche de jeu-
nesse. S’il y avait du personnel, on
pourrait ouvrir un centre i Jakarta
et un autre dans une des 13.500 iles
o1 abondent les vocations.

Le Conseiller Régional
pour ['ltalie et le Moyen-Orient

La visite canonique extraordinai-
re conduit le Régional don Luigi
Bosoni dans la Province Novaroi-
se-Helvétique, du 20 septembre 1982
au 22 janvier 1983,

Mais les interruptions sont fré-
quentes en raison d’autres rencon-
tres. Il rend visite & Chiari, Trevi-
glio, Brescia et Sesto S. Giovanni;
il va a Pinerolo et & Turin-Crocetta
pour louverture de I'année acadé-
mique; il passe par Vallecrosia,
Alassio, Génes et Varazze; il prend
part A la retraite spirituelle des Pro-
vinciaux dans les Pouilles et, 2 Ro-
me, il préside 1’Assemblée de la
CISIL; il est présent a I’Assemblée
nationale des jeunes Coopérateurs
et 4 trois rencontres des Directeurs
d’'Ttalie pour présenter le Manuel;
a I'UPS, il prend part au Congrés
sur les jeunes et la morale, et il
préside la rencontre de la Présiden-
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e de la CISI. Le 25 janvier, il re-
prend 'activité du Conseil au com-
plet. En février, il préche le Retrai-
re aux Provinciales FMA d’Ttalie.

Au mois de mars, il visite rapi-
dement les communautés de la Pro-
vince Adriatique, qui se trouvent
dans la Romagne et il prend part 4
ane rencontre de jeunes 4 AncOne.
[l visite ensuite les maisons de la
Centrale qui se trouvent dans le
Piémont et, au Colle Don Bosco, il
participe 4 la PAques des jeunes.

Du 9 au 15 avril, il est a Bien-
no di Valcamonica avec tout le Con-
seil pour la retraite, et ensuite a
Treviglio, les 16 et 17, pout la fé-
te du Recteur Majeur.

Le 18, il assiste 4 Novare au
Conseil provincial et, le 19, il wvisi-
te don René Ziggiotti a4 Albare,
quelques heures avant sa sainte
mott. Du 22 au 25, il est en Sicile,
ott il rencontre les communautés de
Pedara et de San Gregorio, et en-
suite. Modica, Ragusa et Gela; il
rencontre les VDB de ['Ile, réunies
pour une journée de fraternité, et il
prend part 4 la Journée de la Com-
munauté provinciale.

A Rome, il rencontre les confré-
res qui travaillent parmi ceux qu’on
appelle les « garcons en péril ».

Au début de mai, il termine la
visite aux maisons de la Centrale,
qui se trouvent 4 Rome,

Du 6 al 9, il rencontre en Sar-
daigne les confréres de la nouvelle

Délégation et parle aux Directeurs
et au Conseil.

Le 15 mai, il prend part sur la
Place Saint-Pierre i la béatification
solennelle de nos premiers martyrs
et 4 la célébration officielle a 'UPS,
qui se poursuit, la semaine suivan-
te, au Sacré-Coeur (pour le clergé
et les religieux), a Pie XI (pour les
jeunes) et 2 Don-Bosco (pour la Fa-
mille salésienne) la semaine qui suit.

Le 23 mai, il préside a2 Lugano la
Commission pour les problemes sa-
lésiens suisses (CPSS), réunie en
séance extraordinaire, voulue par le
Recteur Majeur, avec la participa-
tion de don Raineri et de don Van-
severen, ainsi que de celle des Pro-
vinciaux de Munich, Paris et No-
vare. Du 25 au 26 mai, se rencon-
trent pour la premiére fois les Pro-
vinciales et les Provinciaux salésiens
d’'Ttalie. Il préside ensuite 1’Assem-
blée CISI et il rencontre les respon-
sables nationaux et les provinciaux
de la pastorale des jeunes.

Le 3 juin, le Régional est a Vé-
rone avec les responsables pour les
vocations de la Région, afin de fixer
avec eux les lignes d’action pastorale.

Il visite les maisons de Rovereto
et de Trente, ainsi que celle de
S. Zénon a Verone.

A partir du 7, il suit & Rome avec
tout le Conseil une session sur le
nouveau Droit canonique, donnée
par des professeurs de I'UPS.

Au Sacré-Coeur de Rome, il prend
part 4 la féte patronale et 4 la ses-
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sion des Délégués aux Coopérateurs.

Il passe a Bologne et ensuite a
Nave pour la cldture de 'année aca-
démique, et de 13 & Datfo.

Du 23 au 25 juin, il est 3 Paco-
gnano di Vico Equense pour le Con-
grés salésien sur Penseignement su-
périeur, et tout de suite aprés 4 Roc-
ca di Papa pour le Congrés des jeu-
nes sur I'animation.

Le let juillet, il ouvre le 152me
Cours de formation permanente pour
les Salésiens de la Région.

Du 22 au 24 juillet, a4 la Pisana,
il préside la rencontre de la Prési-
dence CISI. Le ler aofit, il rend vi-
site aux novices 4 Lanuvio et, 4 par-
tir du 4, il prend part 4 la session
pour nouveau Directeurs, qui se ter-
mine, le 12, par la sainte Messe
dans la Basilique de Ste Marie
Majeure.

Le 23 aoiit, il célebre a la Mai-
son Généralice des FMA, i locca-
sion de la féte patronale de la Mare
et, le 24, il part pour Téhéran.

La, il rencontre les confréres et
leur préche — comme il peut — la
retraite. En Iran, il a l'occasion de
rencontrer et de saluer respectueu-
sement les Archevéques chaldéen et
arménien, ainsi que le Vicaire apos-
tolique des Latins et de s’entrete-
nir plusieurs fois avec le Pro-Nonce.
Il part ensuite pour la Turquie, en
espérant possible le vol pour la Sy-
rie et le Liban, qui lui avait été in-
terdit pat Téhéran. Il arrive donc a
I'improviste 4 Istamboul, ol il s’en-

tretient pendant quelques jours avec
les confreres, les anciens éléves et
les amis de l’oeuvre; il va saluer
Pévéque latin et, comme il ne Jui
était pas possible d’atteindre Alep
et Beyrouth, il rentre & Rome.

La, le 5 septembre, il ouvre la
session de préparation 4 la profes-
sion perpétuelle, qui sera célébrée
solennellement & Saint-Tarcisius le 18,
avec la présence du Recteur Majeur.

Le 9 septembre, il est a Novare
pour une rencontre sur 1’école et,
les 10 et 11, & Messine pour le Con-
seil national des Anciens Eléves.

Le Conseiller Régional
pour I'Europe Centre-Nord
et I'Afrique Centrale

Apres avoir participé, le 12 juin,
4 la commémoration du Centenaire
de la visite de Don Bosco en Autri-
che, au chiteau de Trohnsdorf, le
Conseiller Régional pour I'Europe
Centre-Nord et D’Afrique Centrale
s'est rendu en Allemagne, en Hol-
lande et en Belgique pour rencon-
trer les Provinciaux de ses Provinces.

Pendant le mois de juillet, le
P. Roger Vanseveren a pris part &
la seconde Assemblée Générale des
Volontaires de Don Bosco.

A la fin du méme mois et dans
les premiers jours d’aofit, il s’est
trouvé 4 Turin ot des Salésiens, des
Filles de Matie-Auxiliatrice, des Coo-
pérateurs, des Volontaires de Don
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Bosco, des Anciens Elgves, des col-
laborateurs laics et des Amis de Don
Bosco, venus des Provinces de Fran-
ce-Sud, France-Nord et Belgique-Sud,
commémoraient le Centenaire du
grand voyage de Don Bosco a tra-
vers la France par un pélerinage aux
lieux saints salésiens.

Aprés avoir rencontré les confré-
res d’Europe Centrale, il a pris part,
du 21 au 26 aofit, au colloque salé-
sien de Leusden, en Hollande, qui
avaient comme théme: « L’éducation
i la paix ».

Tout de suite apres, il est parti
pour la Yougoslavie pour une cout-
te visite aux deux Provinces. A Lu-
blyana, il a rencontré les participants
i la semaine d’étude pastorale, avec
les confréres de Rakovnik et de
Trstenik et ceux de I'aprés-noviciat,
les novices et les aspirants de Ze-
limlje.

Dans la Province croate, il a ren-
contré a Rijeka les confréres de
Paprés-noviciat et les novices, tandis
qu'a Zagreb, aprés avoir parlé aux
clercs étudiants en philosophie et en
théologie et aux confréres de Za-
greb-Knezija, il a aussi visité les au-
tres maisons de cette ville.

Du 25 septembre au 9 octobre,
il prend part au Séminaire sur la
jeunesse africaine et ’engagement de
la Congrégation en Afrique, organi-
sé 4 Bonn par la Fondation Konrad
Adenauver en collaboration avec la
Procure missionnaire salésienne de
Bonn.

Le 17 octobre, il préside a La
Castille (France) la réunion des Con-
seils provinciaux de langue francaise.

Le Conseiller
pour la Région Anglophone

Don Georges Williams a passé
deux mois dans les Provinces d’Ox-
ford et de Dublin pour étudier, avec
les Provinciaux, leurs conseils, et
d’autres groupes et petsonnes, les
différents probléemes nés récemment
dans les domaines des écoles et de
la formation des confréres.

Entre-temps, il a aussi présidé les
cérémonies des professions de nos
confréres et des Filles de Marie-Au-
xiliatrice en Irlande.

Le Conseiller Régional
pour Ia Région Ibérique

Rentré dans sa Région le 17 juin,
Don José Antonio Rico a participé
4 la réunion annuelle du Conseil
national des Coopérateurs salésiens
(El Plantiio), les 18 et 19. Il a réu-
ni la Commission permanente de la
Conférence ibérique et le Comité de
gouvernement de la Centrale caté-
chistique salésienne de Madrid, et il
a présidé le Pelerinage de la Famil-
le salésienne de Madrid au Sanctuai-
re marial de la Vierge de Fuencisla
(Ségovie) (26 juin).

Il a ensuite donné un cours sur
I’Eglise aux novices de Mohernan-
do, pendant huit jours, et il a intro-
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nisé le nouveau Provincial de Valen-
ce, don Michel Asurmendi, succes-
seur de don Joachim Cardenal (10
juillet).

Le 12 juillet, il partait pour visiter
toutes les communautés salésiennes
que les Provinces d’Espagne soutien-
nent en Afrique. Il a commencé par
la Guinée Equatoriale ol les Salé-
siens de Madrid sont 14 en trois
communautés (Malabo, Banapd et
Bata); il continua avec le Bénin, con-
fi¢ a Bilbao, avec 7 confréres en
deux communautés (Porto Novo et
Comé); ensuite, le Togo, avec 3 sa-
Iésiens des Provinces de Cordoue et
de Séville dans la capitale Lomé; la
Cote d’Ivoire, avec deux communau-
tés qui dépendent de Barcelone (2
Duékoué et a Korhogo) et 6 confre-
res; le Mali, avec 6 salésiens de Va-
lence et deux communautés (Sikasso
et Tuba); et, finalement, le Sénégal,
ott la Province de Ledn a deux com-
munautés (Tambacounda et Saint-
Louis) et 10 confréres,

Les impressions ont été fort posi-
tives: le besoin de Salésiens est trés
grand, non seulement & cause de la
pénurie de missionnaires, mais aus-
si de la nécessité du charisme salé-
sien dans des pays ofl le jeune n’est
pas bien vu, ot l'on sent le besoin
d’affection pour la jeunese et ol les
jeunes ne trouvent pas facilement le
moyen de se préparer a la vie. Dans
ces pays, les chrétiens sont en mi-
notité absolue (19, 5% ou 10%);
mais les musulmans, comme les ani-

mistes, se montrent trés respectueux
vis-d-vis des chrétiens.

Les confréres travaillent bien, avec
un grand sacrifice pour supporter le
climat, le manque d’électricité et de
téléphone en quelques endroits;
beaucoup d’entre eux ont mainte-
nant appris une langue et ils sont
disponibles pour toute collaboration
avec I'évéque et le clergé. Les évé-
ques, le clergé et la population re-
connaissent que quelque chose de
nouveau est arrivé dans ces régions:
spécialement 'amour des jeunes, 1’ap-
proche des gens simples et la dévo-
tion 4 Marie Auxiliatrice. Les oeu-
vres, qui sont liées 4 une structure pa-
roissiale sont diverses: oratoire-cen-
tre de jeunes, écoles professionnel-
les & leurs débuts, écoles de la mis-
sion et écoles supérieures, groupes
de jeunes, et tout le travail parois-
sial missionnaire sur place et aux
environs.

Rentré de ce voyage, le Régional
s’est reposé quelques jours en famil-
le, a rendu visite 4 la session de
formation permanente de Campello
et est rentré 4 la Maison généra-
lice le 11 septembre.

Le Conseiller Régional
Pacifique-Caraibes

Durant les mois de juin, juillet et
aonit, le Conseiller régional pour la
région Pacifique-Caraibes, dons Ser-
gio CUEvVAS, a pris des contacts avec
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presque toutes les Provinces de la
région, en privilégiant les rencontres
et les journées d’étude avec les con-
seils provinciaux, les groupes de for-
mateurs et les communautés forma-
trices. Ce programme I'a conduit
dans les grandes Antilles 4 Saint-Do-
mingue, ensuite dans des villes du
Guatémala en Amérique centrale, 2
Mexico et 4 Guadalajara au Mexi-
que, au Pérou, en Bolivie et en Co-
lombie.

Du 9 au 15 juillet, il a pris part
a Lima, au Pérou, aux journées
d’étude programmées pour tous les
directeurs salésiens: il a expliqué les
contenus du nouveau Manuel du Di-
recteur salésien.

Au Chili, il commence la con-
sultation provinciale pour Iélection
du nouveau Provincial, soit & Santia-
go, soit 4 Punta Arenas — dans le
Détroit de Magellan — ot il ren-
contre tous les directeurs et les com-
munautés pour expliquer les moda-
dalités et la signification de cette
consultation. Il a eu aussi plusieurs
contacts avec les différents groupes
de la Famille salésienne du Chili.

Le 16 juillet, dans la maison de
noviciat de Macul (Santiago), il re-
coit les premiéres professions des 17
novices et participe 4 Pentrée de 16
jeunes au noviciat. C’est une gran-
de féte de famille en raison de ce
nombre prometteur de nouveaux Sa-
lésiens dans la Province du Chili.

Il fait en outre une visite au Cen-
tre d’expériences catéchistiques, au

Centre de communication sociale, a
la Maison d’éditions et aux stations
radio des Salésiens, 3 Santiago et 2
Punta Arenas.

Il a eu d’autres rencontres avec
Iéquipe de pastorale de la Province
et avec le groupe des jeunes qui di-
rigent le mouvement salésien des
jeunes.

A Quito, en Equateur, il partici-
pe pendant quelques jours i la ses-
sion de formation permanente d’une
quarantaine de jeunes prétres des
Provinces de la Région.

Du 8 au 18 aofit, il préside la
rencontre de tous les maitres de no-
viciat de la Région auxquels s’étaient
joints les responsables du pré-novi-
ciat des différentes Provinces. Le
but de la rencontre était I’échange
d’expériences de formation 4 propos
de T'application de la « Ratio funda-
mentalis » au cours des premidres
étapes de la formation salésienne.
L’animation de la rencontre et du
congres d’étude est a4 la charge de
Iéquipe de formation permanente de
la Région.

Du 19 au 27 aolt, il préside et
prend part 2 la rencontre annuelle
des Provinciaux de la Région. La
réunion a lieu a4 Fusagasuga, prés
de Bogotd (Colombie): durant ces
journées, ont étudie les réalités so-
cio-culturelles, économiques, ecclésia-
les de I’Amérique Latine et Pinci-
dence de cette situation sur le dé-
veloppement de la vocation salésien-
ne. Ce sont des journées d’étude et
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de planification, dirigées par une
équipe d’experts de I'Institut « Ila-
des » de Santiago du Chili.

Vers la fin d’aofit et les premiers
jours de septembre, il visite les com-
mupautés formatrices de Bogota et
de Medellin. Plusieurs jours sont aus-
si consactés a la rencontre avec les
formateurs, les jeunes en formation
et les conseils provinciaux des deux
Provinces de Colombie. Avec les
Provinciaux, il visite également nos
oeuvres dans le lazaret d’Agua de
Dios.

En visitant les Provinces mexi-
caines, il a pu constater le grand ef-
fort fait dans la construction de
I'ceuvre nouvelle qui servira pour la
formation des salésiens Coadjuteurs
de la Région Pacifique-Caraibes. Cet-
te oeuvre nait 2 Querétaro (160 km
de Mexico). De méme, la nouvelle
résidence du scolasticat de théologie
de Guadalajara, au Mexique, est une
réalité: le Centre sera inauguré au
mois de novembre. Cette résidence
académique rendra des services a
plurieurs Provinces de la zone nord
de la Région.

Le 11 septembre, il retournait a
Rome.

Le Conseiller Régional Atlantique

Au mois de juin, Don Walter Bi-
ni a passé 10 jours en Angola, en
visite aux confréres des trois mai-
sons salésiennes de Luanda, Dondo
et Luena: il les a trouvés en bonne

forme, malgré les préoccupations a
la suite de l'aggravation des tensions
politiques dans le pays.

Dans cette visite, il a accompagné
Meére Carmen Martin Moreno, du
Conseil général des Filles de Ma-
rie-Auxiliatrice, venue en Angola
pour la premiére fois afin de voir
les possibilités d’envoyer une pre-
mitre communauté de consoeurs sa-
lésiennes dans ce pays.

Au mois de juillet, il a accompa-
gné le Recteur Majeur dans sa vi-
site aux Provinces salésiennes du
Brésil, 4 Poccasion des fétes du Cen-
tenaire de Darrivée des premiers sa-
lésiens dans ce pays, a Niteroi, le
14 juillet 1883,

D’autres activités ont eu lieu en
ces mois de juin-juillet-aotit:

— participation 4 la réunion de
la Conférence provinciale de La
Plata (La Plata, 23-25 juin) et a
celle de la conférence provinciale du
Brésil (Brasilia, 2-4 aofit), pour la
révision des activités du sexennat;

— participation 4 la réunion des
formateurs des Provinces de La Pla-
ta, sur le théme du triennat prati-
que (La Plata, 19-22 juin);

— visites rapides: 2 la Province
du Paraguay, spécialement aux mis-
sions du Chaco Paraguayo, encore
sous les conséquences des inonda-
tions du Parand (6-11 aofit); a la
Province de Buenos Aires, spéciale-
ment pout y trouver les confréres
de la session de formation perma-



4. ACTIVITES DU CONSEIL SUPERIEUR 35

nente 4 Ramos Mejia (11-14 aofit);
a4 la Province de Cérdoba (17-20
aofit); et enfin & la Province de
I'Uruguay, pour présenter aux con-
fréres la consultation pour le nou-
veau Provincial (Montevideo, 22-24
aolit).

Le Conseiller Régional pour I'Asie

Le 13 juin, le P. Thomas Pana-
kezham est allé a Nairobi au Ke-
nya. Du 13 juin au 15 juillet, le
Régional a visité les communautés
de Nairobi, Korr et Marsabit, tou-
jours au Kenya; Dar-er-Salaam, Irin-
ga, Mafinga et Dodoma en Tanza-
nie, les deux communautés de Juba
et Tonj au Soudan méridional. On
note avec beaucoup de satisfaction
et d’appréciation le travail exercé
par les confréres avec ztle, enthou-
siasme et sacrifice,

De plus, le Régional a pu consta-
ter comment les salésiens sont bien
vus par la hiérarchie, par leurs col-
legues missionnaires et par la popu-
lation. La grande majorité des salé-
siens parlent facilement la langue lo-
cale. Ils ont déja donné vie a de
petites €coles techniques (imprime-
rie, mécanique, menuiserie, macon-
nerie) et a4 des centres de jeunes
africains. Tl est encourageant de voir
qu’ils ont déji commencé un juvé-
nat & Mafinga en Tanzanie.

Il est nécessaire de répéter le be-
soin impérieux de personnel dans les
deux présences au Soudan, ot il v a

un véritable et urgent besoin de plus
de personnel; certainement, ne man-
queront pas des confréres zélés,
pleins de sacrifice et de courage,
disponibles pour aller 13 o1 la po-
pulation nous attend avec cordialité,

A partir du 16 juillet, il a visité
toutes les communautés de forma-
tion des six Provinces de I’Inde
(Bombay, Bangalore, Madras, Calcut-
ta, Gauhati et Dimapur). Du 26 au
28 juillet, il a présidé la Conférence
provinciale indienne, ot l'on a fait
Pévaluation du service de la Confé-
rence elle-méme durant ces six der-
nieres années; l’engagement de la
Conférence pour aider le Projet Afri-
que (en effet, les Provinciaux se
sont engagés 4 envoyer, chaque an-
née, pour I’Afrique au moins un
confrére de chaque Province); la no-
mination des délégués nationaux
pour les Coopérateurs et pour les
Communications sociales,

Il a, enfin, visité les maisons de
formation de la Thailande, des Phi-
lippines, du Japon et de la Corée.
Aux Philippines, il a pu visiter tou-
tes les communautés. Au Japon, il
a pris part a 'inauguration d’un Mu-
sée pour rappeler le travail aposto-
lique de Don Cimatti.

Autres rencontres significatives du
Conseiller Régional:

— avec le Provincial et le Con-
seil provincial de Dimapur (26 juil-
let); de Gauhati (2 aoiit); de Cal-
cutta (6 aofit) et des Philippines
(18 aoft);
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— avec les confréres de la délé-
gation de la Corée, réunis pour la
Retraite (25-27 aoil);

— avec les missionnaires du Ja-
pon qui travaillent dans le diocése
de Oita (30 aofit).

Le Délégué pour la Pologne

Don Augustin Dziedziel,, Délégué
du Recteur Majeur pour la Pologne,

a fait la visite des six communautés
formatrices de la Pologne.

Il a présidé la Conférence des
Provinces de la Pologne, qui avait
pour théme: la formation.

Il a eu des rencontres avec diffé-
rents groupes de la Famille sa-
lésienne.

Il s’est rendu en Angleterre pour
s'intéresser A la préparation des can-
didats (huit Salésiens, un Coopéra-
teur et cing Filles de Marie Auxi-
liatrice) pour nos missions en Zambie.



5. DOCUMENTS ET NOUVELLES

5.1 Chapitre Général XXIl (CG22)

1. La CoMMISSION
PREPARATOIRE (CP)

La CP, nommée pat le Recteur
majeur conformément i I'art. 101 des
Réglements, s’est réunie 4 Rome 2
la Maison généralice, du 27 au 26
aolit 1983.

Son premier souci a été d’étudier
et de définir le modele des Schémas
précapitulaires qu'elle était appelée
a fournir, a la lumiére de Dart. 101
des Réglements, de [Dobjectif pro-
pre au CG22 et des indications du
Conseil supérieur.

Etant entendu que les schémas
précapitulaires devaient étre des ins-
truments de travail destinés A ac-
compagner la discussion sur le texte
constitutionnel, on leur fixa trois

.

buts a atteindre:

— synthétiser les résultats de la
réflexion de la Congrégation sur les
Constitutions et sur les Réglements,
provenant des Chapitres provinciaux
et des propositions des confréres;

— ressaisit de facon synthétique
les convergences les plus remarqua-
bles et en éclairer les aspects prin-
cipaux en référence au texte de ba-
se de la discussion;

— signaler les problémes et sug-
gérer quelques indications utiles 3
la mise en route des travaux du CG.

2. LE MATERIEL SUR LEQUEL
A TRAVAILLE 1A CP

Le matériel parvenu pour le 31
mai a été recueilli et classé dans la
salle de documentation du CG22.
Il peut se répartir en quatre types:

1) Fiches de propositions des Cha-
pitres provinciaux rédigées selon les
indications fournies par la commis-
sion technique précapitulaire (CTP)
(cf. ACS 305, 28).

2) Propositions de confréres, si-
gnées, rédigées sur fiches selon les
indications de la CTP (cf. 305, 29).

3) Synthese des réponses au ques-
tionnaire-sondage sur les Constitu-
tions et Réglements données par les
membres des Chapitres provinciaux.

4) Un ensemble de contributions
variées: études, propositions non si-
gnées, suggestions de groupes occa-
sionnels dont on ne sait au juste ni
le nombre, ni Iidentité, ni le type
de délégation active et/ou passive,
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propositions minoritaires, suggestions
laissées a l'appréciation du Régu-
lateur.

Pour rendre la consultation plus
aisée et plus immédiate, on a clas-
sé les propositions des Chapitres
provinciaux sur les Constitutions et
les Reéglements en plusieurs fichiers:
par thémes, dans I'ordre de succes-
sion des articles des Constitutions et
des Réglements par provinces.

De méme, on a classé dans un fi-
chier spécial les propositions des con-
freres, auxquelles ont été attribués
des numéros servant réguliérement 2
les désigner.

Les résultats du questionnaire-son-
dage, par contre, ont été recueillis
dans un fascicule qui, en plus du
total absolu, contient les données
partielles, par régions, des réponses
4 chacune des questions.

Enfin le matériel énuméré dans
le quatridme point a été mis dans
des cartons et pourvu d’un index.

3. LEs scHEMAS PRECAPITULAIRES

La CP a examiné avec un grand
soin toutes les contributions men-
tionnées ci-dessus avant d’en arri-
ver a4 une présentation fonctionnel-
le, puis & une élaboration systéma-
tique. Le résultat de ce travail ap-
parait dans deux volumes présen-

tant les schémas précapitulaires:

« Propositions des Chapitres pro-
vinciaux et des confréres » (vol. I),

qui est un recueil et une mise en
ordre systématique des contributions
venant de la Congrégation.

« Obersavations de la CP» (vol.
IT), qui contient les résultats de
I'étude faite par la CP ainsi que des
orientations qu’elle entend offrir au
CG pour I'aider selon ses désirs. Une
présentation synthétique de chacun
de ses deux volumes aidera 4 en
comprendre la clé de lecture.

3.1 Propositions des Chapitres pro-
vinciaux et des confréres (vol, T)

La CP, se conformant & ce qui est
dit en ACS 305 concernant les con-
tributions & envoyer au CG, a pris
en considération avant tout les pro-
positions des Chapitres provinciaux
et des confréres et le résultat du
questionnaire-sondage. Quant au ma-
tériel varié et « atypique » parvenu
aprés 1’échéance ou s’écartant des in-
dications données par la CTP (ACS
305, 28-29), il a servi a [’élargisse-
ment des données et des points de
vue 4 propos de certains problémes,
mais il n’a pas été catalogué et ré-
sumé dans cette partie, pour d’évi-
dentes difficultés de classification et
d’identification.

La rédaction de cette partie a sui-
vi certains critéres:

Le premier critére a été celui de
U'intégralité, au nom de laquelle on
s’accordait 4 ne pas négliger, pendant
cette phase d’assemblage et de mise
en ordre, aucune des fiches parve-
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nues au CG22. Parmi les opérations
nécessaites 4 la rédaction de cette
partie, on a procédé i des fusions de
fiches similaires, 4 des synthéses de
propositions complémentaires, 4 un
classement logique du matériel pour
une vision plus rapide et immédia-
tement compréhensible.

Le deuxitme critere a été celui de
Vobjectivité, Renvoyant les évalua-
tions &4 une phase ultérieure, la CP
a retranscrit dans cette partie la pro-
venance et le contenu des proposi-
tions. Dans ce but, elle a respecté,
sauf en cas de méprise évidente, la
disposition que les auteurs de pro-
positions ont donné i leurs contri-
butions en rapport avec le texte
constitutionnel.

Pour faciliter la lecture et la re-
cherche de données dans le volume
des Propositions, on a cherché a ob-
server en cours de rédaction un troi-
siéme critere: celui de la clarié des
structures et une forme de disposi-
tion organique de la natidre, per-
mettant de saisir plus facilement les
convergences de la Congrégation sur
des problémes précis.

Enfin le quatrigme critere a été
celui de la fonctionnalité, en prévi-
sion de l'utilisation par les capitulai-
res. Etant donné que le CG22 doit
préparer le texte des Constitutions
et des Réglements pour I’approba-
tion définitive, en confirmant ou en
modifiant le contenu, la structure, le
style et le langage du texte actuelle-
ment en vigueur, cette partie n’a

pas affronté les problémes en eux-
mémes mais elle s’est intéressée
la facon dont ces probleémes ont été
codifiés dans le texte actuel des
Constitutions. La rédaction, en con-
séquence, est ponctuée de verbes com-
me « ajouter », « modifier », « re-
trancher » et d’autres semblables
qui aident a maintenir le lien entre
une proposition qui est faite et le
texte actuel. Ce n’est pouttant pas
une simple compilation mais une
synthése.

Clest sur la base de ces criteres
que prend forme la structure inter-
ne de cette partie qui suit les régles
suivantes.

Les propositions sur le texte des
Constitutions ont été ordonnées en
huit sections, qui correspondent a Ia
distribution actuelle des thémes, avec
Pajout d’une section initiale qui re-
cueille les observations générales:

section 0: Demandes de caractére
général sur les Constitutions et les R&-
glements.

section 1: Les salésiens de Don
Bosco dans I’Eglise (Const. chap. I,
art. 1-8).

section 2: La mission apostolique
(Const. chap. II, IIT, IV, V, VI,
art. 9-49),

section 3: Notre vie de communion
(Const. chap. VII, VIII, art. 50-67).

section 4: Notre consécration
(Const. chap. IX, X, XI, XII, art.
68-98).
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section 5: Formation et fidélité
(Const. chap. XIII, XIV, XV, art.
99-122).

section 6: Organisation de notre
Société (Const. chap. XVI, XVII,
XVIII, XIX, XX, art. 122-198).

section 7: Articles de conclusion
(Const. art. 199-200).

Aux propositions sur les Constitu-
tions on a joint dans chacune de ces
parties celles qui ont trait aux Régle-
ments. Cela permet de présenter la
matiére codifiable et les propositions
sous un théme unique, dans leur to-
talité et selon les divers niveaux de
codification possibles.

On proctéde & partir des problémes
plus vastes vers ceux qui sont plus
détaillés. On rapporte donc en pre-
mier lieu les suggestions et observa-
tions qui regardent le texte des Cons-
titutions et des Réglements dans son
entiet; puis, dans chacune des parties,
on retranscrit pour commencer les
propositions qui touchent ’ensemble
de la patrtie (restructuration, nou-
veaux chapitres, petspectives qui mo-
difient ’ensemble, etc.), avant d’en
venir aux propositions qui modifient
les chapitres, suivies de celles qui
concernent les articles.

Les propositions et observations
regardent 4 tour de role la partie,
le chapitre, I'article, sont encadrés,
pour la facilité de la lecture et de
la compréhension, dans une grille

de référence qui comprend les

points suivants:
— Matériel parvenu.
— Titre.
— Contenus.
— Forme.
— Disposition.
— Reformulation compgte.

Sur chacun de ces points une ex-
plication est nécessaire, parce que
leur signification est en partie con-
ventionnelle,

Sous le titre MATERIEL PARVENU
sont indiqués le nombre de fiches
provenant des Chapitres provinciaux
et des confréres et les réponses au
questionnaire-sondage ayant trait au
théme.

Le mot TITRE, en plus de son
sens habituel, recouvre également
les suggestions et les observations
concernant les citations bibliques
qui, dans le texte actuel, sont pla-
cées immédiatement sous les titres
des chapitres.

Sous le mot CONTENU sont re-
groupées les propositions de modi-
fication du texte des Constitutions
et des Réglements, selon les divers
critéres de succession. Ceux-ci, bien
qu’ils soient tous immédiatement
comptéhensibles, ne sont pas toujours
matériellement identiques, étant don-
né la diversité de la matiére elle-
méme: parfois on suit l'ordre du
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texte de base, parfois on part des
contenus les plus généraux avant
d’en arriver aux points patticuliers
ou de détail; et parfois on part des
observations les plus fondamentales
et les plus substantielles pour finir
avec les plus ponctuelles. D’autre
part, on résume les propositions de
reformulation quand leur texte n’est
pas retranscrit en entier sous le ti-
tre correspondant.

Sous le titre FORME on a dressé
la liste des corrections linguistiques
(facons de parler qui ont paru
inexactes ou impropres...) ou des
propositions ponctuelles concernant
des expressions limitées, dans le but
d’améliorer la forme pour exprimer
un concept déji présent dans le
texte actuel.

Sous le titre DISPOSITION sont
présentées des propositions qui vou-
draient, pour larticle en question,
une place différente de celle qu'il oc-
cupe dans le texte actuel.

Enfin il y a le titre REFORMULA-
TION COMPLETE, sous lequel sont
rangées les propositions qui com-
portent une refonte partielle ou to-
tale, avec des indications analyti-
ques d’expressions et d’articulations.

Dans chacun de ces points, mais
spécialement sous le titre CONTE-
NUS, on a aussi voulu recueillir les
motivations exprimées sur les fiches,
quand elles ne se laissent pas dé-
duire facilement de la proposition

elle-méme ou quand elles aident
grandement 2 en saisir la portée.

3.2 Observations de la Commission
Précapitulaire (CP)

Partant de I’ensemble organique
et complet des propositions des Cha-
pitres provinciaux et des confréres
(vol. I), la CP a élaboré ses obser-
vations (vol. II), en les encadrant
pour la facilité de la lecture, dans
une grille & deux titres: remarques
et indications de la CP.

Sous le premier titre REMARQUES,
on a mis en évidence les convergen-
ces qui se rencontrent dans les pro-
positions, au-dela de la simple maté-
rialité des expressions, en les rame-
nant parfois a des perspectives plus
générales. On a voulu souligner en
outre les noeuds ou problémes qui
découlent de ces convergences pour
chaque partie, chapitre ou article.

Sous le titre INDICATIONS, on a
voulu offrir des éléments éclairants
tirés de documents autorisés (CGS,
CG21, ACS), des références aux
sources a consulter, des clarifica-
tions sut le traitement de la matié-
te dans Pactuel texte constitution-
nel. On en arrive méme, dans les
cas ou cela est possible, a présenter
des' éléments de solution que le
CG22 peut prendre en considéra-
tion comme matériel de départ pour
donner une réponse aux problémes
soulevés par les propositions.
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L’otrdre correspond exactement 2
celui du premier volume. On y af-
fronte en premier lieu les proble-
mes généraux qui intéressent toute
une partie, pour passer ensuite 2
ceux qui concetnent les chapitres.
Cela donne la possibilité de mettre
au point les perspectives d’ensem-
ble qui ont guidé le travail de la
CP et facilite Papproche du sens
des suggestions ponctuelles & propos
de chaque article.

Ces pages offrent par conséquent
une synthése utile des principales
convergences et requétes de la Con-
grégation sur l'ensemble des Cons-
titutions et Réglements,

La CP a voulu offrir un matériel
trés concret pour chacun des points.
Il s'est rendu compte cependant
qu’il était impossible de présenter
ses propres indications selon wun
schéma uniforme. La matiére des
différentes parties des Constitutions
et des Réglements est trés diver-
sifide, tantdt de nature doctrinale,
tantdt de type positif et juridique.
De plus, le texte des Constitutions
se présente actuellement, selon les
parties, 4 des niveaux différents
d’élaboration et de finition.

Certaines parties, comme La com-
munauté fraternelle et apostolique,
Notre consécration, La formation sa-
lésienne, La conclusion (art, 199-
200), ont non seulement été exami-
nées soigneusement comme tout le
reste des Constitutions par le CG21,
mais elles ont aussi pu bénéficier

de propositions élaborées par la
commission 1 du CG21. Ces pro-
positions, insérées dans le volume I
des Sussidi (p. 29-72), ont été en-
voyées par la CTP aux provinces.
Tout cela a favorisé des réponses
de plus en plus convergentes de la
part des provinces. Il était devenu
possible, dans ces conditions, d’en
arriver a des indications d’éléments
de solution et 3 des notes sur des
détails de terminologie. La CP a
cherché & tirer parti de cette possi-
bilité, dans I'idée d’offrir aux capi-
tulaires un matériel utile et non de
leur imposer des choix. Ceux-ci, en
effet, sont laffaire du CG22.

Pour d’autres parties des Consti-
tutions (cf. Les salésiens de Don
Bosco dans I'Eglise, Mission aposto-
ligue, Structures de gouvernement),
on n’avait aucune proposition ponc-
tuelle dans les Swssidi, mais seule-
ment des questions dans la Piste de
réflexion (Traccia). La CP a jugé
inutile dans ce cas de tenter de
donner des indications et moins en-
core des formulations, étant donné
le caractére indispensable de choix
préalables qui conditionnent la ré-
daction du texte constitutionnel et
que seul le CG22 peut faire.

On s'est donc arrété de préféren-
ce 4 des éléments pouvant éclairer
le débat. Parfois cependant, on a cher-
ché a donner concrétement des &lé-
ments de solution, de maniére 3 of-
frir au CG22 une premidre ébauche
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de textes facilitant le démarrage du
travail de révision.

ok ok

La CP a tenté de couvrir 'espace
situé entre les contributions, souvent
sectorielles, limitées, divergentes, ve-
nues de partout, et celle qui est du
ressort du CG. Elle a cherché, patr
conséquent, 4 maintenir constam-
ment un lien avec les propositions
des Chapitres provinciaux et des
confréres, mais elle a visé en méme
temps 4 surmonter la simple maté-
tialité et le caractére fragmentaire
de celleci, en indiquant quelques
pistes de solution, sans anticiper pour
autant le travail relevant de la com-
pétence d’une commission capitulaire,

Rome, 8 septembre 1983
Le REcuraTeur pu CG22
Don Juan Vecchi

5.2 Intervention du Recteur Majeur
au Synode
L’annonce de la réconciliation
et de la pénitence
dans la nouvelle culiure

« La rupture entre I'Evangi-
le et la culture est sans au-
cun doute le drame de notre
épogue » (Evang. nunt. 20).

L’Eglise, dans sa mission évangé-
lisatrice, doit entrer en dialogue avec

la culture contemporaine. Aujour-
d’hui elle est confrontée avec les dé-
fis d’une nouvelle culture pénétrée
par les humanismes athées.

1. Perte du sens du péché

Un élément commun dans ce de-
vinit culturel, anthropocentrique et
immanentiste, c’est la perte du sews
du péché. Elle n'est pas seulement
déterminée par le caractere permis-
sif de la société, mais surtout par
le changement radical de la « cons-
cience » méme du péché. La sécula-
risation, les conquétes des sciences
humaines — de la psychologie, de
la biologie, de la sociologie, de I'an-
thropologie culturelle — ont conduit
souvent a éliminer ou A rendre peu
évidente la référence essentielle de
Phomme vers Dieu: le « péché » se-
rait un mal de la société dont I'indi-
vidu est seulement la victime; ou en-
core un trouble psychologique, qui a
des causes complexes et que I'indi-
vidu par erreur s’attribue comme
une faute.

Dans une telle ambiance culturel-
le on marginalise le vrai sens donné
dans la Révélation au péché, et cer-
taines expressions linguistiques, em-
ployées par I'Eglise dans son minis-
tére de réconciliation, deviennent in-
compréhensibles: « pénitence », « sa-
tisfaction », « confession »,
lution », etc.

« abso-
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2. Améliorer I'annonce

Une réponse s'impose donc:

— Avant tout une évaluation
équilibré des apports des sciences
anthropologiques, par rapport a la
compréhension de la  dynamique
structurelle de l'acte moral. Au ni-
veau scientifique, il est urgent
d’avoir un meilleur dialogue interdi-
sciplinaire entre la théologie et les
sciences humaines, surtout dans les
Universités ecclésiastiques et catho-
liques.

— En second lieu, une nouvelle
présentation culturelle, et méme lin-
guistique, plus compréhensible. Il
faut, au niveau de la pratique pas-
torale, une formation de la conscien-
ce moins légaliste et une particulie-
re attention et relecture de la religio-
sité populaire, si pénétrée du sens
de la transcendance et dun profond
désir du pardon.

3. Quelques priorités a privilégier

Primi les aspects de relance de
certaines valeurs de la réconciliation
et de la pénitence dans la culture
contemporaine, je désire attirer I'at-
tention sur trois d’entre elles: la di-
mension psychologique du péché hu-
main, 1’énergie historique de la ré-
conciliation et la communion ecclé-
siale comme source de grice.

a) Dimension psychologique du péché

La découverte de déterminismes
biochimiques et de nombreux condi-
tionnements de notre vie rationnel-
le rend toujours plus difficile de croi-
re aujourd’hui & la liberté personnel-
le. La vie morale semblerait pou-
voit s’expliquet simplement au mo-
yen d’une espéce de « physique de la
pensée ». Une analyse attentive de
ce qui est réellement possible de-
vient indispensable pour éclairer les
consciences sut la réalité du péché
dans les individus. Le signe des
temps appelé « processus de person-
nalisation » devrait occuper une pla-
ce importante dans I’évangélisation
de la nouvelle culture, soulignant
comment la liberté humaine est réel-
lement capable de transcender les
conditionnements de tous ordres.

Toujours au niveau psychologi-
que, il faudrait aussi reconsidérer la
fonction « pédagogique » et « théra-
peutique » du ministére ecclésial dans
la réconciliation. Son exercice, en
effet, devrait viser 4 la maturation
de la « nouvelle créature » née du
Baptéme et & la « recomposition »
des habitudes vertueuses détruites,
affaiblies, ou compromises par Ia
réalité du péché et des mauvaises
habitudes.

S’il v a un «processus éducatif de
croissance et un processus médici-
nal de guérison », le ministére de
I’Eglise devra s’exercer avec les mo-
dalités et les échéances voulues.
C’est pourquoi la formation dans les
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séminaires devrait privilégier un an-
gle plus nettement pédagogique et
pastoral, dépassant les catégories ju-
ridiques.

b) Energie historigue
de la réconciliation

Au sujet de la dimension sociale
du péché, les « Lineamenta » et la
claire mise au point faite par S.E. le
cardinal Martini dans la relation ini-
tiale, ont précisé sa vraie significa-
tion et son importance. L’aspect so-
cial est un de ceux auxquels la cul-
ture contemporaine est particuliere-
ment sensible. Dans un tel contexte,
la mission évangélisatrice de 1'Egli-
se au sujet du péché devra s’ouvrir
nécessairement a tout le milieu so-
cial, avec une attention intelligente
aux implications structurelles et so-
cio-politiques.

L’Eglise, qui s’est engagée & pro-
clamer la possibilité d'une « civili-
sation de l’amour », devra assigner
une part suffisemment étendue et
exigeante 4 la pratique de la récon-
ciliation et de la communion. Une
idéologie athée a proposé la « lutte
des classes » (en définitive, la haine!)
comme moteut de lhistoire. L'Egli-
se devrait savoir présenter la « for-
ce historique » de la réconciliation
(et donc de l'amour!) comme la
vraie énergie motrice d’une nouvel-
le société, oi1 le sens d’un Dieu mi-
séricordieux, la capacité de pardon-
ner & ses concitoyens et 'engagement

pour la paix sont I'expression d’une
civilisation éclairée par le Christ.

Cela comporte une nouvelle ré-
flexion pastorale sur les accents et
Péquilibre organique avec lesquels
on devrait présenter les différents
secteurs de I’éthique et des exigen-
ces morales de I'Evangile.

Malheureusement, il faut recon-
naitre qu’une des causes de la crise
dans ce domaine a été la désorienta-
tion provoquée par un enseignement
moral peu attentif 4 la Révélation
eh au Magistere de I'Eglise, facile.
ment calqué sur certaines discipli-
nes anthropologiques et présenté
sous une forme plutdt changeante,
accentuant l'un ou Iautre secteur
suivant la mode,

c) Communion ecclésiale
comme source de grdce

La dimension théologale du péché
comme rupture de [alliance avec
Dieu comporte I'exclusion de la plei-
ne communion avec I’Eglise, qui est
le « Sacrement universel du salut »,
et par conséquent aussi le sacre-
ment global de la réconciliation.

Le péché exclut le croyant parti-
culitrement de la communion aux
bienfaits de I'Eglise. Et le pardon
du péché implique une réintégra-
tion dans la pleine communion avec
I'Eglise en tant que sacrement de
la réconciliation. La «paix avec
I’Eglise » apparait ainsi comme une
conséquence du ministere sacerdotal
de la pénitence et en méme temps
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comme un « signe porteur » (= res
et sacramentum) de la gtice sacra-
mentelle de réconciliation avec Dieu.
En d’autres termes, la réintégration
dans la communion avec I'Eglise
est la source d'une pleine vitalité
dans la grice. La Commission théo-
logique internationale souhaite que
« cette conception de 1'Eglise ancien-
ne, par rapport au sacrement de pé-
nitence (c'est-d-dire la paix avec
IEglise comme «res et sacramen-
tum », soit inculquée de nouveau et
plus clairement dans la conscience
des fidéles par la prédication et la
catéchése », De cette facon, la vie
de communion, les dynamismes de
pardon et de paix et la participa-
tion active 4 la communauté ecclé-
siale pourraient influer plus forte-
ment sur Ja vie chrétienne et con-
courit 4 un renouveau de la célébra-
tion de ce sacrement, présenté bien

souvent sous forme trop indivi-
dualiste.
Conclusion

Il est urgent de présenter a la
culture contemporaine dune facon
plus adaptée une prophétie de la mi-
séricorde de Dieu donnée par I'in-
termédiaire de I'Eglise. La réconci-
liation est essentiellement initiative
du DPere, geste d’amour ineffable
qui ne se limite pas & « remettre
une dette », mais qui, avec I'Eglise
et non sans elle, rend vraiment li-

bre notre liberté et engendre une fi-
liation et une fraternité: par elle la
puissance de I'Esprit déverse une
force dynamique et intrinséquement
communautaite au point de consti-
tuer le moteur historique d'une civi-
lisation plus fraternelle.

La proclamation, par les argu-
ments et par le témoignage, de
I'amour du Pére offert 2 I’homme
par lintermédiaire de I'Eglise du
Christ est aujourd’hui probablement
la parole évangélique la plus pré-
gnante pour faire émerger dans la
culture contemporaine un sens plus
profond et plus complet de I’hom-
me; cest ainsi qu’il sera le prota-
goniste d’une civilisation nouvelle,
noh pas certes sans péché, mais avec
le ferment d’'une communauté de pé-
nitents, porteuse des hautes valeurs
de la réconciliation et de la con-
version.

5.3 Solidarité fraternelle
(44éme rapport)

a) PROVINCES QUI ONT VOULU AIDER
D'AUTRES PROVINCES OU OEUVRES
PLUS PAUVRES

Lires
AMERIQUE LATINE
Argentine - Province de
Cérdoba 1.580.000
Brésil - Province de Sio-
Paulo 1.000.000
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Amérique centrale - Pro-
vince de San Salvador

Uruguay Province de
Montevideo

AMERIQUE DU NORD

Etats-Unis - Province de
New Rochelle

Etats-Unis - Province de
San Francisco

Asie

Inde - Province de Ban-
galore

Inde - Province de
cutta

Inde - Province de Gauhati

Cal-

Eurore

Province de Belgique Nord
Ttalie -
Italie - Province Subalpine
Italie - Udine

Ttalie - Province de Ve-
nise-Ouest

Province de Rome

b) PROVINCES OU OEUVRES
AYANT BENEFICIE D'UNE

AFRIQUE

Mozambique - Moatize: ai-
de 4 la population

AMERIQUE LATINE

Antilles - Cuba: dépenses
diverses

Lires

4.003.200

780.000

14.900.000

9.375.000

1.600.000

1.700.000
2.000.000

8.100.000
3.000.000
7.650.000
1.000.000

25.000.000

AIDE

5.000.000

8.955.000

Antilles - St Domingue:
aide médicale

Argentine - Cours de for-
mation permanente

Argentine - Cérdoba: aide
médicale pour un mis-
sionnaire

Bolivie - Cochabamba: tra-
vaux paroissiaux

Bolivie - Kami: nouvel hé-
pital

Brésil - Manaus-Porto Ve-
lho: église S. Teresina

Brésil - Manaus: bourse
pour étudiants en Eu-
rope

Brésil Manaus-Anadin-

deua: aspirantat

Brésil - Porto-Alegre: pour
sinistrés d'Ttajai, S. Ca-
tarina

Brésil - Porto-Alegre: pour
jeunes gens pauvres de
Viamio

Colombie - Bégota-Ariari
El Castillo: paroisse
Colombie - Medellin-Cali:

école professionnelle

étudiant en Espagne

Equateur - Esmeraldas:
oeuvre nouvelle
Equateur Macas: pour

un couvent

Equateur - Quito: nouveau
Centre de Documenta-
tion pour les Indigénes

Sevilla Don
dortoir

Equateur
Bosco:

Lires

1.500.000

2.659.000

5.026.315

2.000.000

2.000.000

800.000

3.000.000

1.500.000

3.000.000

1.000.000

1.000.000

2.000.000
3.000.000

2.270.000

2.000.000

3.250.000

2.000.000
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Mexique - Guadalajara: no-
viciat, bibliothéque

Mexique - Mixes-Totonte-
pec: projet social

Uruguay - Manga: assistan-
ce aux pauvres

AsIE

Philippines - Cebu: pour
- pauvres de la paroisse
de Lourdes

Inde - Bangalore: bonne
presse

Inde - Bangalore: nouvelle
chapelle & Hyderabad

Inde - Calcutta: paroisse
« Auxilium » pour une
nouvelle construction

Inde - Calcutta: Anisa-
“kan: nouvelle construc-
tion pour les besoins de
la délégation

Inde - Dibrugarh-Tinsukia:
pour une école

Inde - Gauhati: pour la ca-
téchése

Inde - Gauhati: Bengtol
(Assam): pour une nou-
velle construction

Inde -
lee:
le fonds anciens sémina-
ristes

Inde - Madras:
put: un puits

Timor - Au délégué pour
les besoins des trois mis-
sions

Madras-Poonamal-

Chingle-

contribution pour

Lires

490.000
600.000

2.000.000

500.000
1.500.000

2.000.000
1.000.000
2.000.000

2.000.0000

500.000
2.000.000
1.000.000

700.000

2.000.000

Lires

Timor - Pauvres du dioce-

se de Timor 1.000.000
Europe
Yougoslavie Ljubljana:

bourse pour étudiants  5.000.000

Moyen-Orient Alep:

patronage 2.000.000

5.4 Formule de l'acte de confiance

Voici la formule proposée pour la
célébration de 1'Acte de confiance de
la Congrégation & [égard Marie-
Auxiliatrice le 14 janvier prochain.

1l sera utile de se référer a l'expli-
cation du sens de cet « affidamen-
to » dans la lettre circulaire du mois

de mai dernier (ACS n. 309).

Dans la rédaction du texte on
s’est inspiré, au moins en partie, de
«’Acte de filiation » suggéré par
Don Bosco lui-méme dans un opus-
cule des Lectures catholiques de mai
1883, que nous reproduisons ci-aprés.

Acte solennel de confiance
de la Congrégation Salésienne
a P'égard de Marie-Auxiliatrice

Nous, Salésiens, rassemblés dans
Punité du Pere et du Fils et du
Saint Esprit, nous adorons et nous
rendons: grice, avec le coeur de Don
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Bosco, & cet Amour infini qui a ai-
mé le monde au point de lui don-
ner son Fils unique et de lui en-
voyer son Esprit pour la rédemp-
tion et la sanctification de I'Hom-
me. Gloire & Toi, Pere de miséri-
corde: 4 Toi, Fils Rédempteur, et
toi Esprit qui sanctifie: Amour uni-
que et triple qui sauve!

Nous te louons, Sainte Trinité,
parce que dune fagon ineffable tu
as associé Marie a ton Oeuvre de sa-
lut, en élevant jusqu'a la dignité de
Mere de Dieu et notre Meére,

Seigneur Jésus, Fils de Marie et
prémice du monde nouveau, don-
ne-nous ton Esprit; qu'll suscite en
nos coeurs les sentiments mémes de
ton amour. Renouvelle, nous ten
prions, le Testament merveilleux que
tu as scellé sur la Croix lorsque tu
as donné i l'apbtre Jean la dignité
et le titre de fils de ta Mere Marie.

Redis aussi pour chacun de nous
ces paroles: « Femme, voici ton
fils! » pour que nous sachions vivre
toujours en prenant « Marie chez
nous! ».

Qu’elle reste comme une mére
avec nous; qu’elle nous guide par
la main et nous inspire quand nous
travaillons 4 évangéliser « les petits
et les pauvres ». Qu’elles nous aide
A étre les pierres vivantes de 1'Egli-
se, en communion de vie et d’ac-
tion avec le Pape et les évéques.

Qu’elle nous obtienne une inten-
se capacité d'écoute et un zele ar-
dent, pour que nous devenions, a

I'approche du troisiéme millénaire de
la foi chrétienne, des prophétes effi-
caces de l'espérance. Qu’elle nous
éduque a une pastorale inventive et
i une bonté attirante, nourrie d’asce-
se, pour devenir experts dans le dia-
logue et dans l'amitié, surtout au
milieu des jeunes les plus pauvres.

O Marie Auxiliatrice, Meére de
UEglise, nous, Salésiens de Don
Bosco, nous confions aujourd’hui i
ta bonté et a ton intercession nos
personnes et nos communautés. Nous
te confions le précieux trésor de nos
Constitutions, 'engagement de fidé-
lité et d’unité dans la Congrégation,
la sanctification de ses membres, le
travail de tous vécu comme un cul-
te selon lesprit et la vérité, la fé
condité en vocations, l'exigeante res-
sponsabilité de la formation, I'au-
dace et la générosité missionnaires,
Panimation de la Famille salésienne,
et, par-dessus tout, notre actif mi-
nistére de prédilection a4 I'égard de
la jeunesse.

Avec joie, nous te proclamons
« Maitresse et Guide » de notre Con-
grégation. Accepte, nous t’en prions,
notre Acte filial de confiance et fais
que nous participions toujours plus
vivement a ['Alliance de Jésus au
Calvaire. Par Lui, avec Lui et en
Lui nous voulons vivre et travailler
inlassablement a 1’édification du Roy-
aume du Pere,

Marie, Secours des chrétiens, prie
pour nous. Amen.
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« Acte de filiation »
suggéré par Don Bosco

Tiré d’une brochure que Don Bos-
co avait préparée pour les membres
de I'Association des dévots de Ma-
rie-Auxiliatrice, fondée par lui en
1869, voici cet « Acte de filiation »
qui nous parait, par l'utilisation mé.
me de la formule « se confier & Ma-
rie », tout 4 fait dans la ligne des
explications que nous avons données
dans la circulaire du 31 mai 1983.

Association des Dévots de Marie-
Auxiliatrice érigée canoniquement
dans Uéglise qui lui est consacrée
& Turin. Avec une notice bistori-
que au sujet de ce titre par I'Ab-
bé Jean Bosco.

ACTE DE FILIATION
QUI PREND POUR MERE
LA SAINTE VIERGE MARIE

Seigneur Jésus-Christ, vrai Dieu et
vrai homme, fils unique de Dieu et
de la Sainte Vierge, je vous recon-
nais et je vous adore comme mon
premier principe et ma fin derniére.
Je vous supplie de renouveler en
en ma faveur le mystérieux testament
d’amour que vous avez fait sur la
croix, quand vous avez transmis #
Jean, I’Apbtre préféré, la qualité et
le titre de fils de votre Mére Marie.
Redites-moi aussi ces paroles: « Fem-
me, voici ton fils! ». Faites-moi la
grdce de pouvoir lui appartenir

comme un fils et de l'avoir comme
mére pendant tout le temps de ma
vie mortelle sur cette terre.
Bienheureuse Vierge Marie, ma
principale Avocate et Médiatrice,
moi. N.N., pauvre pécheur, le plus
indigne et le plus petit de vos ser-
viteurs, humblement prosterné a vos
pieds, je me confie & votre miséri-
cordieuse bonté; animé par un vif
désir d’imiter vos belles vertus, je
vous choisis avjourd’hui comme Me-
re et vous supplie de me compter
au nombre de vos enfants bien-aimés.
Je vous offre, d'une facon entie-
re et irrévocable, toute ma person-
ne. Agréez, je vous prie, ma décla-
ration et la confiance avec laquelle
je wi'abandonne entre vos mains.
Accordez-moi votre maternelle pro-
tection tout au long de ma vie, pat-
ticulizrement 4 ’heure de ma mort;
et qu’ainsi mon 4Ame, enfin libérée
des liens du corps, puisse passer de
cette vallée de larmes 4 la joie éter-
nelle, avec Vous, dans Déternelle
gloire du Royaume des cieux.

Ainsi soit-il.
Lectures catholigues
XVII® année - mai - Fasc. 5

Turin, Imprimerie de ’Oratoire
de St Francois de Sales, 1869

5.5 Réimpressions du répertoire
des « Memorie biografiche »

La deuxitme édition du « Réper-
tire alphabétique des Mémoires bio-
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graphigues de saint Jean Bosco» a
été récemment publiée.

Le travail — un volume de cing
cents pages! — est di a Dlintelli-
gente persévérance de don Pietro
Ciccarelli. Il est publié en édition
extra-commerciale par les Editions
SDB, Direction générale des QOeuvres
de Don Bosco (via della Pisana,
1111 - 00163 Roma), auxquelles les
commandes peuvent étre adressées.

Cette seconde édition, comparée 2
la  précédente, apparait manifeste-
ment enrichie et constitue un pré-
cieux instrument de recherches pour
tous ceux qui considérent les Me-
morie biografiche comme une sour-
ce capitale (prédicateurs, étudiants
ou simplement personnes intéressées)
pour la connaissance de Don Bosco
et de son oeuvre.

Nouvelles Missionnaires en bref

— les rencontres du Recteur Ma-
jeur, au mois de juillet, avec les
salésiens, salésiennes missionnaires de
I’Amazonie et du Mato-Grosso ont
été trés fructueuses, joyeuses et ap-
préciées.

— Le numéro des ATTI publie la
lettre du Recteur Majeur approuvant
la création du « Centre de documen-
tation ethnographique pour I'Améri-
que latine avec références spéciales
aux Missions salésiennes de I Awma-
zonie ». On y trouve les propositions
et conclusions pratiques de la ren-

contre latino-américaine dont il est
question dans la méme lettre.

— Dans quelques mois sera pré-
senté un tableau complet des secours
envoyés en Afrique et ailleurs par
les différentes Provinces salésiennes.
Des indications précises seront don-
nées sur la prochaine expédition an-
nuelle et sur la cérémonie des
adieux qui se déroulera & Turin le
2 octobre,

— Des 47 confréres qui forme-
ront l'expédition missionnaire de
1983, plus de 20 ont déja rejoint
leut mission.

— La Province salésienne romai-
ne s’appréte a envoyer & Madagascar
trois prétres et un diacre permanent
et l'on se prépare 3 la prise en
charge d'un orphelinat de 160 jeu-
nes dans les environs de Tananari-

ve, la capitale.

— La Province Centrale a deman-
dé lautorisation au Conseil supé-
rieur d’entreprende la construction
d'une école professionnelle 4 Embu,
dans le dioctse de Meru (Kenya).
Une communauté missionnaire s’y
trouve déji. Deux confréres coadju-
teurs sont destinés A cette oeuvre
nouvelle.

— Un cinquiéme confrére va par-
tir au Soudan ot il travaillera dans
I'imprimerie de Juba.

— Six filles de Marie-Auxiliatrice
son arrivées au Soudan. Elles tra-
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vailleront dans la paroisse de Tonj,
dirigée par deux de nos confréres.

— Deux ou trois confréres de la
Province d’Angleterre suivent des
cours de missiologie avant de partir
prochainement pour le Libéria.

— L’Inde envoie 5 ou 6 confréres
a la Délégation provinciale de Nai-
robi. Deux abbés sont déja arrivés
3 Marsabit au Kenya et un & Mafin-
ga en Tanzanie.

— Le Vénézuela a déja envoyé
au Zaire son premier missionnaire,
un jeune abbé stagiaire. Le Canada
(Céte atlantique) a désigné un pré-
tre pour le Rwanda.

— Deux autres novices, début de
la présence salésienne (de Madrid)
en Guinée-Equatoriale, ont rejoint
derniérement les huit novices zairois.

Sept confréres polonais et un
coopératenr ont été envoyés en An-
gleterre pour une sérieuse prépara-
tion linguistique. Ils partiront en
Zambie au cours de l'année pro-
chaine.

— La Région Pacifique-Caraibes
s'appréte 4 envoyet trois confréres
en Angola et trois autres en Afri-
que Centrale. Ils attendent I’autori-
sation.

— Derniérement, 3 Manille, deux
jeunes abbés ont recu le crucifix mis-
sionnaire avant de partit pour la
Papouasie.

— La Birmanie compte actuelle-
ment 9 postulants qui commence-

ront leur noviciat le 8 décembre

prochain.

Centre de Documentation
Missions Salésiennes
pour I’Amérique Latine

UNIVERSITE PONTIFICALE
SALESIENNE

Piazza Ateneo Salesiano, 1
00139 Roma

Le Grand Chancelier

Rome, le 22 avril 1983

Cher Recteur,

— tenant compte de Ihistoire
missionnaire salésienne, féconde, spé-
cialement en Amérique Latine, en
réalisations apostoliques parmi les
ethnies indigenes du Continent et
riche d’initiatives promotionnelles et
culturelles au service de ces peuples.

— dans Desprit des documents de
Puebla,

— suivant la ligne du travail en-
trepris depuis plusieurs années par
le Centre des Etudes missionnaires
salésiennes de I'UPS 4 Rome,

— aprés avoir pris connaissance
des conclusions de la « Premiére ren-
contre latino-américaine sur les mis-
sions salésiennes: Quito, 18-24 octo-
bre 1981 »,

— et entendu 'avis des Conseil-
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lers Régionaux de I’Amérique La-
tine,

jai jugé opportun d’approuver la
création du « Centre de documenta-
tion ethnographique pour I'’Améri-
que latine avec référence spéciale
aux Missions salésiennes du bassin
de I’Amazone ».

Je te prie, en conséquence, de
porter la nouvelle officielle de cette
approbation 2 la connaissance des
Provinciaux intéressés et, en particu-
lier, du Provincial de Quito, et d’en
informert pareillement Don Giovanni
Bottasso, a qui le Centre a été con-
fié au cours de la « Rencontre »
dont il est question plus haut.

En Don Bosco,

Don Ecipro Vicano

Rev. D. Raffaele Farina
Recteur Magnifique
Universita Pontificia Salesiana
Roma

Les Missions Salésiennes
dans un continent qui se transforme

PREMIERE RENCONTRE
LATINO-AMERICAINE

Quito, 18- 24 octobre 1981

Propositions et conclusions pratiques

1. Au nivean Provincial

1. Pour P’animation et la cores-
ponsabilité missionnaires de la Pro-

vince, qu'il y ait dans le Conseil
Provincial un membre chargé des
Missions.

2. Dans chaque Province (ou
Pays) on organisera une PROCURE
MISSIONNATRE ou un bureau pour:

@) I'animation missionnaire de la
Province ou du Pays;

b) veiller aux besoins matériels
des missionnaires;

¢) les relations publiques.

3. Le Provincial favorisera Ié-
change occasionnel du personnel et
des services entre les maisons de la
Province et les Centres missionnai-
res (2 'occasion des exercices spiri-
tuels, des wvacances, des maladies,
etc...).

I1. Au wmivean Régional

On propose de créer un office
pour les missions qui dépende du
Centre de Formation permanente
pour la coordination et I’animation
des Missions Salésiennes en Améri-
que Latine.

111. Au wnivean Latino-Américain

On propose la création du Cen-
TRE-LATINO-AMERICAIN DE DOCU-
MENTATION ETHNOGRAPHIQUE.

Centre Latino-Américain
de documentation ethnographique
0. Préambule

0.1 Les autochtones latino-améri-
cains vivent un moment décisif de
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leur histoire. Pour les peuples de la
région amazonique, la menace de des-
truction physique est extréme, et
pour tous la dévastation culturelle
est déja en oeuvre.

0.2 Plusieurs dizaines de Salésiens
et de Filles de Marie-Auxiliatrice tra-
vaillent en ce moment avec les au-
tochtones, Ils appartiennent & une
organisation interationale qui dispo-
se d'un nombre non négligeable de
personnes compétentes qui consa-
crent toute leur vie & des groupes
humains de ce genre.

0.3 Par leur travail, qui dure de-
puis plus d’un siécle, les Salésiens
ont acquis une trés grande expérien-
ce dans ce domaine. Ils ont fait des
recherches scientifiques, ils ont étu-
dié les langues, ils ont établi des
statistiques, organisé des écoles...

La majeur partie du matériel ac-
cumulé est inédit et se trouve dans
plusieurs archives et dans des lieux
différents. Beaucoup d’expériences
réalisées dans une nation ne sont
pas connues des autres.

0.4 Le moment est arrivé de
mieux mettre en valeur cette expé-
rience et de mieux organiser le ma-
tériel recueilli.

1. Objectifs et modalités
Dans la Province salésienne de

I'Equateur sera créé un « Centre
latino-américain de documentation

ethnographique avec sidge a1 Quito
et dépendant directement du Supé-
rieur Provincial local.

Le Centre se donne les objectifs
suivants:

1.1 Recueillir tout le matériel,
méme s’il n'est pas entiérement ori-
ginal (cf. 1,4) qui témoigne des di-
verses cultures de la région.

1.2 Etablir minutieusement la do-
cumentation sur ce que les Salésiens
ont fait ou font dans tous les do-
maines, mais spécialement dans ce-
lui de la recherche.

1.3 Pour en faciliter la connais-
sance par des échanges, on recueil-
lera tous les renseignements, les do-
cuments et les publications concet-
nant les autochtones des différents
pays.

1.4 Le Centre sera un point de
référence et de coordination, méme
s'il ne rassemble pas tout le maté-
riel d’origine. Chaque pays organise-
ra ses archives, d’aprés les conseils et
avec la collaboration du Centre. Ce-
lui-ci assurera I’échange des nouvel-
les, bulletins, photocopies...

1.5 Le Centre suscitera la publi-
cation de ce qu'il jugera opportun
(cf. 1.2), en priorité ce qui concerne
I’ethnographie.

Le reste sera ordonné et rendu
public de telle sorte que les person-
nes intéressée puissent en disposer.

1.6 Le Centre organise rencontres
et séminaires A caractére scientifique
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pour I’échange des expériences et des
résultats de la recherche.

1.7 11 met les matériaux nécessai-
res 4 la disposition des publications
populaires, pastorales et didactiques,
réalisées par les Editeurs et les Cen-
tres missionnaires locaux.

1.8 Il favorise localement les pro-
jets d’investigation scientifique dont
il assure lintendance et le soutien
économique.

2. Organisation Générale
du Centre Latino-Américain

2.1 Le Centre a des relations par-
ticulitres avec le Centre d’études
d’histoire des Missions salésiennes
de T'UP.S., avec les Centres Uni-
versitaires de I’Amérique latine qui
assutent et garantissent le sérieux
scientifique des trecherches, des étu-
des et de la documentation dont
elles favorisent les publications.

2.2 Le Centre est sous le Patro-
nage d'un Comité comprenant le
Conseiller général pour les Missions
salésiennes, le Conseiller général
pour la Région Atlantique, le Con-
seiller général de la Région Pacifi-
que-Caraibes et les Provinciaux qui
ont des groupes d’autochtones dans
leurs Provinces respectives.

Le Comité élit le Directeur du
Centre en tenant compte des propo-
sitions du Conseiller général pour les
Missions et du Directeur du CSSMS.

2.3 Le Centre est dirigé par un Con-
seil formé d’un représentant des Pro-
vinces intéressées, du Directeur du
Centre et du Directeur du CSSMS.

Les représentants des Provinces
sont choisis pat le Conseiller général
pour les Missions, aprés consulta-
tion des Provinciaux concernés.

Le Conseil est présidé par le Pro-
vincial de Quito.

Le Conseil se réunit au moins une
fois dans I’année pour définir les
objectifs et le plan d’action, et pour
approuver le budget prévisionnel.

Pour tout ce qui concerne le pro-
bléme financier, un délégué du Con-
seil général pour les Missions salé-
siennes participe au Conseil du Cen-
tre latino-américain.

2.4 La direction et l’administra-
tion ordinaire du Centre reviennent
a son Directeur. Le personnel du
Centre est demandé par le Direc-
teur, d’entente avec le Provincial de
Quito et le Directeur du CSSMS.

3. Financement

3.1 Le Cenre se finance en partie
(25%) avec la vente des publica-
tions, les cotisations pour la consul-
tation des documents, les photo-
copies...

3.2 Les 509 des dépenses sont
couvertes par l'aide des organismes
publics (ecclésiastiques et laics) qui
soutiennent généralement ce genre
d’initiatives.
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3.3 Le reste est pris en charge
par les organismes salésiens: le Cen-
tre de Rome, les Vicariats, les Pro-
vinces salésiennes...

4, Relation avec le CSSMS

Les relations du Centre avec le
CSSMS de Rome sont régies par le
Reéglement de ce dernier.

5.7 Nomination

De L'Osservatore Romano (9 sep-
tembre 1983):

« Le Saint Pére a nommé Pro-Bi-
bliothécaire de la Saint Eglise Ro-
maine le Révérend Pére ALPHONSE

5.8 Confréres défunts

P ALVAREZ Alfredo (ABA)
58 ans

P ANTHONISWAMY Amaladoss (INM)
73 ans

P AVILA Rafael (COM)
73 ans

L BARBOSA Lessa José (BRE)
64 ans

S BAUER Christian (AUS)
19 ans

StickLer, SDB, élevé en méme
temps, en qualité d’archevéque, au
sicge de Bolsena ».

Mgr ALPHONSE STICKLER est né
a Neunkirchen (Autriche) en 1910.
Entré au noviciat d’Ensdorf, il a fait
sa premiére profession en 1927. Or-
donné ptétre 4 Rome en 1937, il
obtint le doctorat en Droit canon 2
I'Université pointificale du Latran.
Il fut ensuite Recteur Magnifique de
I'Ateneo Pontificio Salesiano de 1958
a 1966.

En 1971 il fut nommé Bibliothé-
caire-Préfet de la Bibliotheéque Apos-
tolique Vaticane et maintenant il est
Pro-Bibliothécaire de la Sainte Egli-
se Romaine et archevéque titulaire
de Bolsena.

* Buenos-Aires (Argentine) 4.01.25
Moron (Argentine) 31.01.42
Cérdoba (Argentine) 22.09.51

T Buenos-Aires (Argentine) 1.06.83

* Tiruchirapalli (Inde) 3.02.10
Shillong (Inde) 11.12.33
Shillong (Inde) 5.06.41

¥ Madras (Inde) 20.08.83

* Vergara (Colombie) 27.02.10
Mosquera (Colombie) 26.07.30
Bégota (Colombie) 2.02.41

1 Pereira (Colombie) 16.08.83

* Palmares (Brésil) 6.01.19
Jabotdo (Brésil) 30.01.39

+ Recife (Brésil) 25.06.83

* Vienne (Autriche) 2.09.63
Johnsdorf (Autriche) 15.08.82

T Mondsee (Autriche) 27.07.83
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P

BELTRAN Mariano (SVA)

© 88 ans

P

BIROLO Luigi (INE)
68 ans

BISSONNETTE Earl (SUE)
48 ans

BONOMI Bruno (INE)
70 ans

BURSIEWICZ Antoni (POK)
74 ans

CAMPO Cesar (ABA)
81 ans

CASTANO André (VEN)
55 ans

CORTES Armando (COM)
54 ans

COTARELLA Ezio (IAD)
81 ans

DALL’'ALBA Celestino (INE)
72 ans

DE DIOS Manuel (SSE)

73 ans

DELCURA Thomas (SBI)
75 ans

e

*

& =

*

Jasa (Espagne) -
Madrid (Espagne)
Barcelone (Espagne)
Campello (Espagne)

Ca' Bianca (Italie)
Ayagualo (El Salvador)
San Salvador (El Salvador)
Borgomanero (ltalig)

Springfield (USA)
Newton (USA)
Turin (Italie)
Boston USA)

Varignano D'Arco (ltalie)
Morzano (ltalie)
Vercelli (Italie)

Ostroteka (Pologne)
Czerwinsk (Pologne)
Cracovie (Pologne)
Cracovie (Pologne)

Frossano (ltalie)
Bernal (Argentine)
Almagro [(Argentine)

T Buenos-Aires (Argentine)

*

.*.

*

+

#

.I.

#

.I-

#

.|.

Astudillo (Espagne)
Mohernando (Espagne)
Madrid (Espagne)

Los Teques (Venezuela)

Bituima (Colombie)
Usaquén (Colombie)
Bogotd (Colombie)
Bogota (Colombie)
Monterubiaglio (ltalie)
Genzano (ltalie)
Rimini (ltalie)

S. Rocco (Italie)
Este (ltalie)
Alessandria (Italie)

Quitas de Coedo (Espagne)

San José del Valle (Espagne)

Madrid (Espagne)
Huelva (Espagne) .

Saragosse (Espagne)
Barcelone (Espagne)
Pampelune (Espagne)

8.09.94
31.07.12
26.07.21
23.07.83

18.06.15
12.03.35

1.11.47
29.08.83

16.03.35

8.09.54
11.02.65
26.04.83

7.02.13
15.08.52
16.07.83

22.05.09
5.08.29
29.05.38
9.09.83

30.06.02
10.08.18

2.02.27
12.09.83

9.06.28
16.08.47
24.06.56
14.04.83

18.07.28
29.01.53
29.06.62
23.05.83

14.10.98

15.02.80

3.05.11
26.08.30
27.08.83

1.05.09
8.09.30
1.06.41
23.12.82

12.03.08
15.07.26
28.06.83
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P DE VITA Santo (INM)
69 ans

P DORNER Josef (GEM)
61 ans

P ERDEY Francois (MEM)
76 ans

P FABBRI Francesco (BMA)
79 ans

P FERRARI Rodolfo (ILT)
68 ans

P GANASINSKI Feliks (POK)
79 ans

L GERMANO Nicola (IAD)
72 ans
P GIRAUDI Felice (MOR)

73 ans

P GOMBOSI Antonio (VEN)
89 ans

P GONGCALVES Francisco (BPA)

78 ans

P HICKMAN Anthony (INK)
71 ans

P HONNAY Achille (AFC)
73 ans

*

El

e
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T

Villarosa (ltalie)
Tirupattur (Inde)
Tirupattur (Inde)
Wernberg (Allemagne)
Ensdorf (Allemagne)
Benediktbeurn (Allemagne)
Buxheim (Allemagne)
Beodra (Hongrie)
Szentkereszt (Hongrie)
La Havane (Cuba)
Mexico (Mexique)
Monticello A. (ltalie)
Foglizzo (ltalie)
Castellammare (ltalie)
Brasilia (Brésil)
Terzario (Italie)

Varazze (ltalie)

Turin (ltalie)

Alassio (ltalie)

Strzelno (Pologne)
Klecza (Pologne)

Turin (ltalie)

Witow (Pologne)

S. Giovanni Rotondo (ltalie)
Amelia (ltalie)

Lorette (Italie)

Murello (ltalie)
Cremisan (Israél)
Bethléem (Israél)
Alexandrie (Egypte)
Salamonci (Yougoslavie)
Ivrea (ltalie)

Caracas (Vénézuela)
Caracas (Vénézuela)
Oliveira (Brésil)
Lavrinhas (Brésil)
S&-Paulo (Brésil)
Porto-Alegre (Brésil)
Tangasseri (Inde)
Tiruppattur (Inde)
Bombay (Inde)

Trichur (Inde)

Namur (Belgique)
Groot-Bijgaarden (Belgique)
Capetown (Afrique du Sud)
Benheiden (Belgigue)

16.04.14
29.01.36
29.07.83

16.03.22

4.08.40
29.06.51
12.07.83

13.07.086
30.07.24
24.01.32
28.04.83

10.04.14
16.12.24
14.06.30
12.09.83

26.07.15

8.09.32
21.12.40
21.07.83

18.08.04
2.10.21
5.07.31

15.08.83

5.12.07
8.09.39
28.08.80
3.03.09
12.04.25
29.06.34
6.04.82
24.04.94
24.09.13
10.09.75
25.08.83
8.08.04
28.01.26
30.11.34
13.05.83
13.06.12
08.12.36
30.01.46
9.06.83
5.10.05
29.08.23
27.04.30
27.12.78



5. DOCUMENTS ET NOUVELLES 59

L

L

KANJUPARAMPIL Philip (IND)

34 ans

KOPER Jacobus [OLA)
66 ans

KRANZ Elmar (GEM)
44 ans

LEDUC Victor (BES)
65 ans

LEROY Fernand (BES)
66 ans

LEVRIO Giuseppe (INE)
87 ans

LOSCHI Guido (INE)
91 ans

LISCIOTTO Pietro (ICE)
78 ans

MAFFEIS Rail (ILE)
59 ans

MARRO Erminio (IAD)
74 ans

MONTEVERDI Luigi (INE)
53 ans

MOSER Cornelio (1VO)
78 ans

*

*
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Chennankari (Inde)
Chennankari (Inde)
Vellore (Inde)

L'Aia (Hollande)
Chieri Villa Moglia
Bollenga (ltalie)
Rijswijk (Hollande)

Heilbronn (Allemagne)
Jiinkerath (Allemagne)
Munich (Allemagne)

Nafraiture (Belgique)

Groot-Bijgarden (Belgique)

Oud-Hevrelee (Belgique)
Vielsam (Belgique)

* Antoing (Belgique)
Groot-Bijgaarden (Belgique)

Oud-Heverlee (Belgique)
Lidge (Belgique)

Mercenasco (ltalie)
Ivrea (Italie)

Turin (ltalie)
Lugano (Suisse)

Caorle (ltalie)
Ivrea (Italie)
Lugano (Suisse)

Fellette (ltalie)
Cremisan (Israél)
Le Caire (Egypte)
Vadena (ltalie)

La Plata (Argentine)
Varazze (ltalie)
Bollengo (ltalie)
Sondrio (Italie)

Cervinara (ltalie)
Genzano (ltalie)
Rome (ltalie)
Forli (ltalie)

Calvatone (ltalie)
Morzano (ltalie)
Vercelli (ltalie)

Palu (ltalie)

Chieri-Moglia (ltalie)
Albaré (Italie)

10.06.49
19.12.76
7.07.83

18.07.17
16.08.40
3.07.49
8.09.83

16.07.39
15.08.78
26.07.83

29.07.18
24.08.37
2.02.47
7.08.83

3.11.16
2.09.37
3.02.46
11.06.83

4.12.95
17.09.20
12.07.25
24.08.83

3.10.91
4.10.21
29.09.82

9.05.05
27.10.28
4.04.37
4.08.83

11.04.24
16.08.41

1.07.51
14.03.83

30.11.08

8.09.28
27.03.37
19.05.83

23.09.30
15.08.52
12.09.83

18.07.01
15.10.30
8.08.79
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P MURRAY Thomas (IRL) * Dublin (Irlande) 21.05.17
66 ans Beckford (Angleterre) 29.08.37
Blaisdon (Angleterre) 14.07.46
T Dublin (Irlande) 15.06.83
L NISSL Francisco (ABA) * Penting (Allemagne) 15.05.95
88 ans Ensdorf (Allemagne) 15.08.25
1 Buenos-Ainres [Argentine) 22.08.83
P NOVOSAD losepf (CEP) * Francova Lhota (Tchécosl.) 18.07.10
72 ans Chieri (ltalie) 13.10.28
Rome (Italie) 26.07.36
) t Ostravice (Tchécoslovaque) 15.04.83
P ORLANDO Carlo (RMG) * Montenero (ltalie) 17.05.03
80 ans Santiago (Chili) 13.02.24
fut Inspecteur pendant 9 ans et Santiago (Chili) 30.11.33
Postulateur Général pour la Cause T Rome (ltalie) 1.08.83
des Saints pendant 16 ans
P PATRICIC ALEXANDRE (ILE) * Banfield (Argentine) 2.10.15
67 ans Bernal (Argentine) 26.01.32
Cordoba (Argentine) 23.11.4
+ Buenos Aires (Argentine) 21.06.83
L. PASSARIN Luigi (ICE) * 8. Pietro in Gu (ltalie) 15.01.19
64 ans Chieri-Moglia (Italie) 8.09.38
T Rome-St Callixte 18.09.83
P PEROZZI Josef (SUE) * Sorbolo (ltalie) 7.06.19
76 ans Beckford (USA) 30.10.38
Toronto (USA) 6.05.45
T New Rochelle (USA) 25.09.83
L PRATURLON Enrico (IVE) * Casarsa (Italie) 27.09.12
71 ans Chieri (Italie) 14.09.33
T+ Gorizia (ltalie) 9.07.83
P PROSZT Juan (URU) * Sarmellék (Hongrie) 5.05.08
75 ans Szentkereszt (Hongrie) 15.08.28
Cordoba (Argentine) 27.11.38
+ Montevideo (Uruguay) 24.07.83
L RAMON Walther (BES) * Dottignies (Belgique) 12.06.07
76 ans Groot-Bijgaarden (Belgigue) 29.08.27
T Tournai (Belgique) 27.07.83
P RODENBECK Josef (GEK) * Liemke (Allemagne) 1.12.03
79 ans Ensdorf (Allemagne) 15.08.24
Benediktbeuern (Allemagne) 1.07.34
1 Essen (Allemagne) 5.07.8%
L RUDZIK Jozef (PLO) * Sodowo (Pologne) 13.03.99
81 ans Czerwinsk (Pologne) 12.10.25
+ Kopiec (Pologne) 20.12.80
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P RUPIK Pawel (PLO) * Zielona (Pologne) 11.05.06
75 ans Czerwinsk (Pologne) 15.08.26
Crovie (Pologne) 19.05.35

+ Katowice (Pologne) 12.05.83

P SALVARREDI Fermin (URU) * Santa Rosa (Uruguay)- 12.10.05
72 ans Montevideo (Uruguay) 2.02.27
Cdrdoba (Argentine) 29.11.35

¥ Montevideo (Uruguay) 28.07.83

P SCHILDER Jan (INC) * Volendam (Hollande) . 13.06.10
73 ans Shillong (Inde) 16.01.31
Shillong (Inde) 5.11.38

7 Calcutta (Inde) 30.7.83

P SCHMID Stephan (AUS) * Burglengenfeld (Allemagne) 3.11.11
76 ans Ensdorf (Allemagne) 2.08.31
Vienne (Autriche) 23.02.41

+ Vienne (Autriche) 24.06.83

P SCHON Vinzenz (AUS) * Budabrs (Hongrie) 9.02.07
71 ans Szentkereszt (Hongrie) 20.08.23
Turin (Italie) 05.07.31

1 Horn (Autriche) 18.09.83

L SILENZI Angelo (IRO) * Rome (ltalie) 31.05.97
86 ans Genzano (ltalie) 15.09.15
T Rome (Italie) 31.07.83

P STRINGARI Gentile (BSP) * Luiz Alves (Brésil) 7.07.38
45 ans Pindamonhangaba (Brésil) 31.01.58
Rio do Sul (Brésil) 10.12.67

T Lorena (Brésil) 28.06.83

P TCHONG Matthew (CIN) * Shien-Shien (Chine) 15.08.23
58 ans Shaukiwan (Chine) 30.06.54
Bolengo (ltalie) 1.07.51

1T Macao (Chine) 13.04.82

P USAI Efisio (ING) * Quartu S. Elena (ltalie) 25.08.11
72 ans Shillong (Inde) 27.06.30
Sonada (Inde) 23.05.39

1 Turin (ltalie) 10.05.83

P VAMOS Jozsef (UNG) * Harasztifalu (Hongrie) 4,12.15
67 ans Szentkerest (Hongrie) 6.08.32
Rome (ltalie) 9.06.40

Fut Inspecteur pendant trois ans T Sokordpatka (Hongrie) 20.07.83
L VEGERE Nicola (IME) * 8. Elia a Pianisi (ltalie) 16.03.12
71 ans Varazze (ltalie) 28.08.47
1 S. Elia a Pianisi (ltalie) 15.08.83

L VENTICINQUE Antonino (ISI) * Leonforte (ltalie) 26.12.08
74 ans San Gregorio (ltalie) 28.09.27

+ Catane (ltalie) 2.08.83
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P VERMEIREN Albert (BEN)
68 ans

L VETARI Roy (SUOQ)
64 ans

P ZAMPETTI Giovanni (RMU)
75 ans

* Opwijk (Belgique) .
Groot-Bijgaarden (Belgique)
Oud-Heverlee (Belgique)

+ Erps-Kwerps (Belgique)

* Aberdeen (USA)
Newton (USA)

T San Francisco (USA)

* Serra S. Quirico (Italie)
Cumiana (ltalie)

Hong Kong (Chine)

T Rome (ltalie)

18.02.15
2.09.33
7.12.41

28.06.83

6.05.19
8.09.40
24.05.83

8.04.08
23.09.29
15.06.35
27.07.83



